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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017/2189
z 24. novembra 2017,

ktorym sa meni a opravuje vykondvacie nariadenie (EU) 2015/2450, ktorym sa stanovujii
vykondvacie technické predpisy, pokial ide o vzory na predkladanie informdcii orgdnom dohladu
podla smernice Europskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES

(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej dnie,

so zretelom na smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES z 25. novembra 2009 o zacati a vykondvani
poistenia a zaistenia (Solventnost II) (1), a najmi na jej Cldnok 35 ods. 10, ¢ldnok 244 ods. 6 treti pododsek
a ¢lanok 245 ods. 6 druhy pododsek,

kedZe:

(1) Vo vykondvacom nariadeni Komisie (EU) 2015/2450 () sa stanovuje, Ze treba ulahit konzistentné vykazovanie
a zlepsit kvalitu informacii, ktoré sa vykazuji orgdnom dohladu.

(2)  Ustanovenia v tomto nariadeni navzdjom tuzko suvisia, pretoze sa vSetky tykaju predkladania informdcii
poistoviiami, zaistoviiami a skupinami orgdnom dohladu. S cielom zabezpecit silad medzi uvedenymi ustano-
veniami, ktoré by mali nadobudnit Gcinnost v rovnakom case, a so zdmerom umoznit ich komplexny prehlad
a pristup k nim pre vSetky osoby, na ktoré sa tieto povinnosti vzfahuji, vritane investorov, ktori nie st
rezidentmi v Unii, je vhodné zaclenit vietky vykondvacie technické predpisy vyzadované v ¢lanku 35 ods. 10,
lanku 244 ods. 6 a ¢ldnku 245 ods. 6 smernice 2009/138/ES do jedného nariadenia.

(3)  Toto nariadenie vychddza z ndvrhu vykondvacich technickych predpisov, ktory Komisii predlozil eurépsky orgin
dohladu (Eurépsky orgin pre poistovnictvo a dochodkové poistenie zamestnancov, EIOPA).

(4)  Orgin EIOPA dodrzal postup stanoveny v clinku 15 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1094/2010 () s cielom vypracovat ndvrh vykondvacich technickych predpisov, uskutocnil otvorené verejné
konzulticie k ndvrhu, z ktorych toto nariadenie vychddza, analyzoval mozné suvisiace ndklady a prinosy
a poziadal o stanovisko skupinu zainteresovanych strdn v poistovnictve a zaistovnictve zriadent v stlade
s ¢lankom 37 nariadenia (EU) &. 1094/2010.

(5)  Vykonévacie nariadenie (EU) 2015/2450 by sa preto malo zodpovedajticim sposobom zmenit.

(6)  Takisto by sa malo opravit niekolko mensich chyb v instrukcidch tykajicich sa vzorov uvedenych v zneni
nariadenia (EU) 2015/2450,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Pozmernujiice ustanovenia

Prilohy II a III k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2015/2450 sa menia v siilade s prilohou I k tomuto nariadeniu.

() U.v.EUL335,17.12.2009,s.1.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2450 z 2. decembra 2015, ktorym sa stanovujii vykondvacie technické predpisy, pokial ide
o vzory na predkladanie informdcif orgdinom dohladu podla smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES (U. v. EU L 347,
31.12.2015,s. 1).

(*) Nariadenie Eur()i)skeho parlamentu a Rady (EU) & 1094/2010 z 24. novembra 2010, ktorym sa zriaduje Eurépsky organ dohladu
(Eurépsky orgén pre poistovnictvo a dochodkové poistenie zamestnancov) a ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie ¢. 716/2009/ES
a zru$uje rozhodnutie Komisie 2009/79/ES (U.v.EUL 331, 15.12.2010, s. 48).
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Cldnok 2
Opravné ustanovenia

Prilohy I, IT a Il k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2015/2450 sa opravujii v siilade s prilohou IT k tomuto nariadeniu.

Cldnok 3
Nadobudnutie d¢innosti

Toto nariadenie nadobuida ti¢innost dvadsiatym dnom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 24. novembra 2017

Za Komisiu

predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA I

1. Prilohy II a Il k vykonévaciemu nariadeniu (EU) 2015/2450 sa menia takto:
a) Vo vzore 8.01.02 sa do pokynov bezprostredne za polozku C0010/R0080 doplita polozka C0010/R0081 takto:

,C0010/R0O081 | Koniec ti¢tovného obdobia Uved'te kod 1SO 8601 (rrrr-mm-dd) konca i¢tovného obdobia
podniku, napr. 2017-12-31.%

b) Vo vzoroch $.05.01 a $.05.02 sa na konci druhého odseku vieobecnych poznamok dopliia tento text:

» S vynimkou rozliSenia medzi investicnymi a poistnymi zmluvami, ak je uplatnitelné v ctovnej zévierke. Tento
vzor zahffia vietko poistenie bez ohladu na mozni rozdielnu klasifikiciu investitnych a poistnych zmliv
uplatnitelnii v G¢tovnej zdvierke.

¢) Vo vzore S.06.02 sa v C0330 pokyny nahrddzaji takto:

,2Uvedte ratingovl agentiru (ECAI), ktord vyddva externy rating uvedeny v C0320, pouZitim nasledujiceho
uzavretého zoznamu. V pripade ratingov vydanych dcérskymi spolo¢nostami ratingovej agentiry uved'te materskii
ratingovl agentdru [odkaz je na zoznam ratingovych agentir orgdnu ESMA registrovanych alebo certifikovanych
v stilade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1060/2009 zo 16. septembra 2009 o ratingovych
agentarach]. V pripade, ze ESMA zaregistruje alebo certifikuje novid ratingovii agentiru, a kym sa neaktualizuje
uzavrety zoznam, uvedte ,Ind nominovand ECAI'.

Uplatiiuje sa aspont na kategérie CIC 1, 2, 5, 6 a 8 (Hypotéky a tvery iné ako hypotéky a tvery fyzickym
osobdm), ak st dostupné.

— Euler Hermes Rating GmbH (kéd LEL: 391200QXGLWHK9VK6V27)

— Japan Credit Rating Agency Ltd (kd LEL: 35380002378CEGMRVWS86)

— BCRA-Credit Rating Agency AD (kéd LEL: 747800Z0IC3P66HTQ142)

— Creditreform Rating AG (k6d LEL: 391200PHL11KDUTTST66)

— Scope Ratings AG (predtym PSR Rating GmbH) (k6d LEI: 391200WU1EZUQFHDWE91)
— ICAP Group SA (k6d LEL: 2138008U6LKT8VG2UKS)5)

— GBB-Rating Gesellschaft fiir Bonititsbeurteilung GmbH (kéd LEL: 3912000LWXCTKPADVV72)
— ASSEKURATA Assekuranz Rating-Agentur GmbH (kéd LEL: 529900977LETWLJF3295)
— ARC Ratings, S.A. (predtym Companhia Portuguesa de Rating, S.A) (kdd LEL: 2138000ZNJQMV6UA7D79)
— AM Best Europe-Rating Services Ltd. (AMBERS) (kéd LEL: 549300VOS8J8E5IQV1T26)

— DBRS Ratings Limited (kéd LEL: 5493008 CGCDQLGT3EH93)

— Fitch France S.A.S. (kdd LEI: 2138009Y4TCZT6Q0OJO69)

— Fitch Deutschland GmbH (k6d LEL: 213800JEMOT1H45VN340)

— Fitch Italia S.p.A. (kdd LEL: 213800POJ9QSCHL3KR31)

— Fitch Polska S.A. (kéd LEI: 213800RY]JTJPW2WD5704)

— Fitch Ratings Espafia S.A.U. (kdd LEL: 213800RENFIIODKETE60)

— Fitch Ratings Limited (kéd LEI: 2138009F8YAHVC8W3Q)52)

— Fitch Ratings CIS Limited (kéd LEL: 213800B7528Q4DIF2G76)

— Moody’s Investors Service Cyprus Ltd (kod LEL: 549300V4LCOYCMNUVR&1)

— Moody’s France S.A.S. (kod LEL: 549300EB2XQYRSE54F02)

— Moody’s Deutschland GmbH (k6d LEL: 549300M5]MGHVTWYZH47)

— Moody’s Italia S.r.l. (kéd LEL 549300GMXJ4QK70UOU68)

— Moody’s Investors Service Espafia S.A. (kdd LEL: 5493005X59ILY4BGJK90)
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— Moody’s Investors Service Ltd (kod LEL: 549300SM89WABHDN]349)
— S&P Global Ratings France SAS (kod LEL: 5493003 5REY2YCDSBH09)
— S&P Global Ratings Italy S.R.L. (kéd LEL: 54930000NMOJ7ZBUQ063)
— Standard & Poor’s Credit Market Services Europe Limited (kéd LEL: 549300363WVTTHOTW460)
— CRIF Ratings S.r.l. (predtym CRIF S.p.A.) (kod LEL: 8156001AB6A1D740F237)
— Capital Intelligence Ratings Ltd (kéd LEL: 549300RE880]JP9J24Z18)
— European Rating Agency, a. s. (kéd LEI: 097900BFME0000038276)
— Axesor conocer para decidir SA (kd LEI: 95980020140005900000)
— Cerved Rating Agency S.p.A. (predtym CERVED Group S.p.A.) (kod LEL: 8156004AB6C992A99368)
— Kroll Bond Rating Agency (k6d LEL: 549300QYZ5CZYXTNZ676)
— The Economist Intelligence Unit Ltd (kéd LEL: 213800Q7GRZWF95EWN10)
— Dagong Europe Credit Rating Srl (Dagong Europe) (kéd LEL: 815600BF4FF53B7C6311)
— Spread Research (kéd LEL: 969500HB6BVM2UJDOC52)
— EuroRating Sp. z o.0. (kéd LEL: 25940027QWS5GM074003)
— HR Ratings de México, S.A. de C.V. (HR Ratings) (kdd LEL: 549300IFL3XJKTRHZ480)
— Moody’s Investors Service EMEA Ltd (kéd LEL: 54930009NU3JYS1HTT72)
— Egan-Jones Ratings Co. (EJR) (kd LEL: 54930016113PD33V1H31)
— modeFinance S.r.l. (kod LEL: 815600B85A94A0122614)
— INC Rating Sp. z o.0. (kod LEL: 259400SUBF5EPOGK0983)
— Rating-Agentur Expert RA GmbH (kéd LEL: 213800P300OBSGWN2UES81)
— Ind nominovana ECAI
Tato polozka sa vykazuje, ked sa vykazuje externy rating (C0320).
d) Vo vzore 5.06.03 sa v C0030 poslednd veta pokynov nahradza takto:

,Kategoria ,4 — Podniky kolektivneho investovania‘ sa pouziva len pre zvyskové hodnoty, ktoré nie sii vyznamné,
a to pre fondy fondov* aj akykol'vek iny fond.

e) Vo vzore S.08.01 sa v C0300 pokyny nahradzaja takto:

,2Uvedte ratingovl agentiru (ECAI), ktord vyddva externy rating uvedeny v C0290, pouzitim nasledujiceho
uzavretého zoznamu. V pripade ratingov vydanych dcérskymi spolo¢nostami ratingovej agentiry uved'te materskii
ratingovl agentdru [odkaz je na zoznam ratingovych agentir orgdnu ESMA registrovanych alebo certifikovanych
v stilade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1060/2009 zo 16. septembra 2009 o ratingovych
agentarach]. V pripade, Ze ESMA zaregistruje alebo certifikuje novid ratingovii agentiru, a kym sa neaktualizuje
uzavrety zoznam, uvedte ,Ind nominovand ECAI'.

Uplatiiuje sa aspoil na kategérie CIC 1, 2, 5, 6 a 8 (Hypotéky a dvery iné ako hypotéky a Gvery fyzickym
osobam), ak st dostupné.

— Euler Hermes Rating GmbH (k6d LEL: 391200QXGLWHKI9VK6V27)

— Japan Credit Rating Agency Ltd (kéd LEL: 35380002378CEGMRVWS86)

— BCRA-Credit Rating Agency AD (kéd LEL: 747800Z0IC3P66HTQ142)

— Creditreform Rating AG (kéd LEL: 391200PHL11KDUTTST66)

— Scope Ratings AG (predtym PSR Rating GmbH) (kéd LEL: 391200WU1EZUQFHDWE91)

— ICAP Group SA (k6d LEL: 2138008U6LKT8VG2UKS)5)

— GBB-Rating Gesellschaft fiir Bonititsbeurteilung GmbH (kéd LEL: 3912000LWXCTKPADVV?72)
— ASSEKURATA Assekuranz Rating-Agentur GmbH (kéd LEL: 529900977LETWLJF3295)

— ARC Ratings, S.A. (predtym Companhia Portuguesa de Rating, S.A) (kdd LEL: 2138000ZNJQMV6UA7D79)
— AM Best Europe-Rating Services Ltd. (AMBERS) (kéd LELI: 549300VO8J8E5IQV1T26)

— DBRS Ratings Limited (kéd LEL: 5493008 CGCDQLGT3EH93)
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Fitch France S.A.S. (kdd LEL: 2138009Y4TCZT6Q0OJO69)

Fitch Deutschland GmbH (k6d LEL: 213800JEMOT1H45VN340)

Fitch Italia S.p.A. (kod LEL: 213800POJ9QSCHL3KR31)

Fitch Polska S.A. (kdd LEL: 213800RYJTJPW2WD5704)

Fitch Ratings Espafia S.A.U. (kéd LEL: 213800RENFIIODKETE60)

Fitch Ratings Limited (kod LEL: 2138009F8YAHVC8W3Q52)

Fitch Ratings CIS Limited (k6d LEL: 213800B7528Q4DIF2G76)

Moody’s Investors Service Cyprus Ltd (kod LEL: 549300V4LCOYCMNUVRS81)
Moody’s France S.A.S. (kéd LEL: 549300EB2XQYRSE54F02)

Moody’s Deutschland GmbH (kéd LEL: 549300M5]MGHVTWYZH47)

Moody’s Italia S.r.l. (kéd LEL: 549300GMXJ4QK70UOU638)

Moody’s Investors Service Espafia S.A. (kd LEL: 5493005X59ILY4BGJK90)

Moody’s Investors Service Ltd (kod LEL: 549300SM89WABHDN]349)

S&P Global Ratings France SAS (kod LEL: 5493003 5REY2YCDSBH09)

S&P Global Ratings Italy S.R.L. (kdd LEL: 54930000NMOJ7ZBUQO063)

Standard & Poor’s Credit Market Services Europe Limited (kod LEL: 549300363WVTTHOTW460)
CRIF Ratings S.r.l. (predtym CRIF S.p.A.) (kdd LEL: 8156001AB6A1D740F237)
Capital Intelligence Ratings Ltd (kd LEL: 549300RE880JP9]24Z18)

European Rating Agency, a. s. (kod LEI: 097900BFME0000038276)

Axesor conocer para decidir SA (kéd LEL: 95980020140005900000)

Cerved Rating Agency S.p.A. (predtym CERVED Group S.p.A.) (kéd LEL: 8156004AB6C992A99368)
Kroll Bond Rating Agency (kdd LEI: 549300QYZ5CZYXTNZ676)

The Economist Intelligence Unit Ltd (kéd LEL: 213800Q7GRZWF95EWN10)

Dagong Europe Credit Rating Srl (Dagong Europe) (kod LEL: 815600BF4FF53B7C6311)
Spread Research (kéd LEL: 969500HB6BVM2UJDOC52)

EuroRating Sp. z 0.0. (kdd LEL: 25940027QWS5GMO74003)

HR Ratings de México, S.A. de C.V. (HR Ratings) (kod LEL: 549300IFL3X]KTRHZ480)
Moody’s Investors Service EMEA Ltd (kéd LEL: 54930009NU3JYS1HTT72)
Egan-Jones Ratings Co. (EJR) (kod LEL: 54930016113PD33V1H31)

modeFinance S.r.l. (kéd LEL: 815600B85A94A0122614)

INC Rating Sp. z o.0. (kéd LEL: 259400SUBF5EPOGK0983)

Rating-Agentur Expert RA GmbH (kéd LEL: 213800P300OBSGWN2UES81)

Ind nominovand ECAI

Tato polozka sa vykazuje, ked sa vykazuje externy rating (C0290).”

Vo vzore S.31.01 sa v C0220 pokyny nahrddzaju takto:

,2Uvedte ratingovi agentGru (ECAI), ktord vyddva externy rating uvedeny v C0210, pouzitim nasledujiceho
uzavretého zoznamu. V pripade ratingov vydanych dcérskymi spolo¢nostami ratingovej agentiry uved'te materski
ratingovd agenttiru [odkaz je na zoznam ratingovych agentir orgdnu ESMA registrovanych alebo certifikovanych
v stilade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1060/2009 zo 16. septembra 2009 o ratingovych
agenttirach]. V pripade, ze ESMA zaregistruje alebo certifikuje novii ratingovt agentdru, a kym sa neaktualizuje
uzavrety zoznam, uvedte ,Ind nominovana ECAI'.

Euler Hermes Rating GmbH (kéd LEL: 391200QXGLWHK9VK6V27)

— Japan Credit Rating Agency Ltd (kéd LEL: 35380002378CEGMRVWS86)

BCRA-Credit Rating Agency AD (k6d LEL: 747800Z0IC3P66HTQ142)
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— Creditreform Rating AG (kéd LEL: 391200PHL1 1KDUTTST66)

— Scope Ratings AG (predtym PSR Rating GmbH) (kéd LEL: 391200WU1EZUQFHDWE91)

— ICAP Group SA (k6d LEL: 2138008U6LKT8VG2UKS5)

— GBB-Rating Gesellschaft fuir Bonititsbeurteilung GmbH (kéd LEL: 3912000LWXCTKPADVV?72)
— ASSEKURATA Assekuranz Rating-Agentur GmbH (kéd LEL: 529900977LETWLJF3295)

— ARC Ratings, S.A. (predtym Companhia Portuguesa de Rating, S.A) (kéd LEL: 2138000ZNJQMV6UA7D79)
— AM Best Europe-Rating Services Ltd. (AMBERS) (kéd LEL: 549300VOS8J8E5IQV1T26)

— DBRS Ratings Limited (kéd LEL: 5493008 CGCDQLGT3EH93)

— Fitch France S.A.S. (kdd LEL: 2138009Y4TCZT6Q0JO69)

— Fitch Deutschland GmbH (k6d LEL: 213800JEMOT1H45VN340)

— Fitch Italia S.p.A. (kdd LEL: 213800POJ9QSCHL3KR31)

— Fitch Polska S.A. (kéd LEL: 213800RYJTJPW2WD5704)

— Fitch Ratings Espafia S.A.U. (k6d LEL: 213800RENFIIODKETE60)

— Fitch Ratings Limited (kod LEL: 2138009F8YAHVC8W3Q52)

— Fitch Ratings CIS Limited (k6d LEL: 213800B7528Q4DIF2G76)

— Moody’s Investors Service Cyprus Ltd (kd LEL: 549300V4LCOYCMNUVRS&1)

— Moody’s France S.A.S. (kéd LEL: 549300EB2XQYRSE54F02)

— Moody’s Deutschland GmbH (k6d LEL: 549300M5]MGHVTWYZH47)

— Moody’s Italia S.r.l. (kéd LEL: 549300GMXJ4QK70UOU68)

— Moody’s Investors Service Espafia S.A. (kdd LEI: 5493005X59ILY4BGJK90)

— Moody’s Investors Service Ltd (kéd LEL: 549300SM89WABHDN]349)

— S&P Global Ratings France SAS (kéd LEL: 5493003 5REY2YCDSBH09)

— S&P Global Ratings Italy S.R.L. (kéd LEI: 54930000NMOJ7ZBUQ063)

— Standard & Poor’s Credit Market Services Europe Limited (kod LEL: 549300363WVTTHOTW460)
— CRIF Ratings S.r.l. (predtym CRIF S.p.A.) (kéd LEL: 8156001AB6A1D740F237)

— Capital Intelligence Ratings Ltd (kod LEL: 549300RE880]JP9J24Z18)

— European Rating Agency, a. s. (kéd LEI: 097900BFME0000038276)

— Axesor conocer para decidir SA (kd LEI: 95980020140005900000)

— Cerved Rating Agency S.p.A. (predtym CERVED Group S.p.A.) (kéd LEL: 8156004AB6C992A99368)
— Kroll Bond Rating Agency (kéd LEL: 549300QYZ5CZYXTNZ676)

— The Economist Intelligence Unit Ltd (kod LEL 213800Q7GRZWF95EWN10)

— Dagong Europe Credit Rating Srl (Dagong Europe) (kéd LEL: 815600BF4FF53B7C6311)

— Spread Research (kéd LEL: 969500HB6BVM2UJDOC52)

— EuroRating Sp. z o.0. (k6d LEL: 25940027QWS5GM0O74003)

— HR Ratings de México, S.A. de C.V. (HR Ratings) (kdd LEL: 549300IFL3XJKTRHZ480)

— Moody’s Investors Service EMEA Ltd (k6d LEL: 54930009NU3JYS1HTT72)

— Egan-Jones Ratings Co. (EJR) (kd LEL: 54930016113PD33V1H31)

— modeFinance S.r.l. (kod LEL: 815600B85A94A0122614)

— INC Rating Sp. z o.0. (kéd LEL: 259400SUBF5EPOGK0983)

— Rating-Agentur Expert RA GmbH (kdd LEL: 213800P300BSGWN2UES1)

— Ind nominovand ECAI“.
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g) Vo vzore S.31.02 sa v C0280 pokyny nahradzaju takto:

,2Uvedte ratingovl agentiru (ECAI), ktord vyddva externy rating uvedeny v C0270, pouZitim nasledujiceho
uzavretého zoznamu. V pripade ratingov vydanych dcérskymi spolo¢nostami ratingovej agentiry uved'te materskil
ratingovl agenttru [odkaz je na zoznam ratingovych agentir orgdnu ESMA registrovanych alebo certifikovanych
v stilade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1060/2009 zo 16. septembra 2009 o ratingovych
agentarach]. V pripade, ze ESMA zaregistruje alebo certifikuje novid ratingovii agentdru, a kym sa neaktualizuje
uzavrety zoznam, uvedte ,Ind nominovand ECAI'.

Euler Hermes Rating GmbH (kéd LEL: 391200QXGLWHK9VK6V27)

Japan Credit Rating Agency Ltd (k6d LEL 35380002378CEGMRVW&6)

BCRA-Credit Rating Agency AD (kd LEL: 747800Z0IC3P66HTQ142)

Creditreform Rating AG (kéd LEL: 391200PHL11KDUTTST66)

Scope Ratings AG (predtym PSR Rating GmbH) (kod LEI: 391200WU1EZUQFHDWE91)

ICAP Group SA (k6d LEL: 2138008U6LKT8VG2UKS5)

GBB-Rating Gesellschaft fir Bonitdtsbeurteilung GmbH (kéd LEL: 3912000LWXCTKPADVV72)
ASSEKURATA Assekuranz Rating-Agentur GmbH (kéd LEL: 529900977LETWLJF3295)

ARC Ratings, S.A. (predtym Companhia Portuguesa de Rating, S.A) (kd LEL: 2138000ZNJQMV6UA7D79)
AM Best Europe-Rating Services Ltd. (AMBERS) (k6d LEL 549300VO8J8E5IQV1T26)

DBRS Ratings Limited (kéd LEL: 5493008 CGCDQLGT3EH93)

Fitch France S.A.S. (kdd LEL 2138009Y4TCZT6QOJO69)

Fitch Deutschland GmbH (k6d LEL: 213800JEMOT1H45VN340)

Fitch Italia S.p.A. (kod LEL: 213800POJ9QSCHL3KR31)

Fitch Polska S.A. (kdd LEL: 213800RYJTJPW2WD5704)

Fitch Ratings Espafia S.A.U. (kéd LEL: 213800RENFIIODKETE60)

Fitch Ratings Limited (kod LEL: 2138009F8YAHVC8W3Q52)

Fitch Ratings CIS Limited (kéd LEL: 213800B7528Q4DIF2G76)

Moody’s Investors Service Cyprus Ltd (kéd LEI: 549300V4LCOYCMNUVRS1)

Moody’s France S.A.S. (kéd LEL: 549300EB2XQYRSE54F02)

Moody’s Deutschland GmbH (kéd LEL: 549300M5]MGHVTWYZH47)

Moody’s Italia S.r.l. (kéd LEL: 549300GMXJ4QK70UOU638)

Moody’s Investors Service Espaiia S.A. (kd LEL: 5493005X59ILY4BGJK90)

Moody’s Investors Service Ltd (kod LEL: 549300SM89WABHDN]349)

S&P Global Ratings France SAS (kod LEL: 5493003 5REY2YCDSBH09)

S&P Global Ratings Italy S.R.L. (kéd LEL: 54930000NMOJ7ZBUQO063)

Standard & Poor’s Credit Market Services Europe Limited (kéd LEL: 549300363WVTTHOTW460)
CRIF Ratings S.r.l. (predtym CRIF S.p.A.) (kdd LEL: 8156001AB6A1D740F237)

Capital Intelligence Ratings Ltd (kd LEL: 549300RE880JP9]24Z18)

European Rating Agency, a. s. (kod LEI: 097900BFME0000038276)

Axesor conocer para decidir SA (kéd LEL: 95980020140005900000)

Cerved Rating Agency S.p.A. (predtym CERVED Group S.p.A.) (kéd LEL: 8156004AB6C992A99368)
Kroll Bond Rating Agency (kéd LEI: 549300QYZ5CZYXTNZ676)

The Economist Intelligence Unit Ltd (kéd LEL: 213800Q7GRZWF95EWN10)

Dagong Europe Credit Rating Srl (Dagong Europe) (kd LEL: 815600BF4FF53B7C6311)
Spread Research (kéd LEL: 969500HB6BVM2UJDOC52)

EuroRating Sp. z 0.0. (kdd LEL: 25940027QWS5GMO74003)



L 310/10 Uradny vestnik Eurépskej tnie 25.11.2017

— HR Ratings de México, S.A. de C.V. (HR Ratings) (kdd LELI: 549300IFL3XJKTRHZ480)
— Moody’s Investors Service EMEA Ltd (kéd LEL: 54930009NU3JYS1HTT72)
— Egan-Jones Ratings Co. (EJR) (kd LEL: 54930016113PD33V1H31)
— modeFinance S.r.l. (kod LEI: 815600B85A94A0122614)
— INC Rating Sp. z o.0. (kod LEL: 259400SUBF5EPOGK0983)
— Rating-Agentur Expert RA GmbH (kdd LEL: 213800P300BSGWN2UES1)
— Ind nominovand ECAI".
2. Priloha II k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2015/2450 sa meni takto:
a) Vo vzore S.01.02 sa v C0010/R0040 pokyny nahradzaja takto:

,2Uvedte typ vykazujiceho podniku. Na identifikdciu Cinnosti podniku sa pouZzije tento uzavrety zoznam
moznosti:

2 — podniky vykondvajiice ¢innost Zivotného poistenia

3 — podniky vykonavajtce ¢innost nezivotného poistenia

4 — podniky vykondvajtce ¢innost zivotného aj nezivotného poistenia — ¢ldnok 73 ods. 2
5 — podniky vykondvajiice ¢innost Zivotného aj neZivotného poistenia — ¢lanok 73 ods. 5
6 — zaistovne®.

b) Vo vzore S.01.02 sa v C0010/R0100 do pokynov za moznost ,2 — vykazovanie ad hoc* vkladaji moznosti ,3 -
opdtovné predloZenie vzorov S.30 v stlade s pokynmi k vzoru® a ,4 — predloZenie bez informdcii.

¢) Vo vzore S.04.01 sa druhy odsek vieobecnych pozndmok nahradza takto:

,Tento vzor sa md vykazovat z Gctovného hladiska, t. j.: miestne GAAP alebo IFRS, ak st prijaté ako miestne
GAAP. Vypliia sa vsak pouzitim skupin &innosti vymedzenych v prilohe I k delegovanému nariadeniu (EU)
2015/35. Podniky pouzivaji zdklad na vykazovanie a ocefiovanie, ktory pouzili vo zverejnenej ictovnej zavierke.
Ziadne nové vykazovanie ani precefiovanie sa nevyzaduje, s vynimkou rozliSenia medzi investicnymi a poistnymi
zmluvami, ak je uplatnitelné v Gctovnej zdvierke. Tento vzor zahffia vetky ¢innosti poistenia bez ohladu na
moznu rozdielnu klasifikdciu investi¢nych a poistnych zmliiv uplatnitelnd v G¢tovnej zdvierke.

d) Vo vzore S.06.03 sa treti odsek vieobecnych pozndmok nahrddza takto:
,Na urcenie krajin sa pouzije prezretie podkladovych expozicif s cielom urcit expoziciu 90 % hodnoty fondov
podla krajiny. Podniky musia mat primerant istotu, Ze 10 %, ktoré nie st ur¢ené podla krajiny, je rozdelenych
medzi zemepisné oblasti, napriklad, Ze v jednej krajine nie je viac nez 5 %. Prezretie podkladovych expozicif sa
uplatiiuje so zretelom na investovand sumu, od najvicsicho az po najmensi jednotny fond, a pristup musi byt po
cely ¢as rovnaky.”

e) Vo vzore S.12.01 sa v prvej vete pokynov pre polozky C0150/R0320 a C0210/R0320 vypustaji tieto slova:

,ked bola uplatnend prechodnd tiprava prislusnej ¢asovej struktiry bezrizikovej tirokovej miery,”.

f) Vo vzore S.12.01 sa v prvej vete pokynov pre polozky C0020, C0030, C0060, C0090, C0100, C0160, C0190,
C0200/R0340, C0150/R0340 a C0210/R0340 vypustaji tieto slova:

,ked bola uplatnend korekcia volatility,"“.

g) Vo vzore S.12.01 sa v prvej vete pokynov pre polozky C0020, C0030, C0060, C0090, C0100, C0160, C0190,
C0200/R0360, CO150/R0360 a C0210/R0O360 vypustaju tieto slova:

,ked bola uplatnend pérovacia korekcia,”.

h) Vo vzore S.17.01 sa v prvej vete pokynov pre polozky C0020-C0170/R0470 a C0180/R0470 vypustaju tieto
slové:

,ked bola uplatnend prechodnd tiprava prislusnej ¢asovej Struktiry bezrizikovej tirokovej miery,”.
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i) Vo vzore S.21.01 sa treti a Stvrty odsek v§eobecnych pozndmok nahrddzaji takto:

,Profil rozdelovania strdt pre neZivotné poistenie zobrazuje rozdelenie (vo vopred vymedzenych skupindch)
akumulovanych nédkladov na poistné plnenia vzniknutych ku koncu roku vykazovania.

Akumulované ndklady na poistné plnenia s sictom brutto vyplatenych poistnych plneni a brutto ohldsenych,
ale nevyrovnanych plneni (RBNS) v jednotlivych pripadoch za kazdy jednotlivy otvoreny alebo skonéeny narok,
ktory patri do konkrétneho roka nastatia udalostifupisania poistenia. Vyska nakladov na poistné plnenia zahfia
vietky zlozky, ktoré tvoria narok ako taky, okrem nakladov, s vynimkou tych, ktoré mozno priradit $pecifickym
narokom. Udaje tykajice sa narokov sa vykazuji po odpocitani regresov. Vyzaduji sa historické tidaje, ktoré sa
zadinajii od prvého uplatnenia smernice Solventnost IL.“

j) Vo vzore S$.21.01 sa v C0030/R0010 az R0210 druhy a treti odsek pokynov nahrddzaji takto:

,V pripade, Ze mena vykazovania je vyjadrend v eurdch, mozno pouzif jednu z nasledujicich 5 zdkladnych
moznosti zaloZzenych na normdlnom rozdelenf strdt:

1 - 20 skupin po 5 000 plus 1 dodatocnd otvorend skupina pre akumulované vzniknuté straty > 100 000.
2 — 20 skupin po 50 000 plus 1 dodato¢nd otvorend skupina pre akumulované vzniknuté straty > 1 milion.
3 — 20 skupin po 250 000 plus 1 dodato¢nd otvorend skupina pre akumulované vzniknuté straty > 5 miliénov.

4 — 20 skupin po 1 miliéne plus 1 dodato¢nd otvorend skupina pre akumulované vzniknuté straty > 20
miliénov.
5 — 20 skupin po 5 miliénoch plus 1 dodatoéna otvorend skupina pre akumulované vzniknuté straty > 100
miliénov.

Podnik vSak musi pouzit $pecifické skupiny podniku, najmi ak st akumulované vzniknuté straty < 100 000,
s cielom zarudit, Ze drovenl podrobnosti postacuje na zabezpecenie primeraného prehladu o rozdeleni akumulo-
vanych vzniknutych ndkladov na poistné plnenia, pokial' uz skupinu ne$pecifikoval orgdn dohladu.”

k) Vo vzore S.21.01 sa v C0050, C0070, C0090, C0110, C0130, C0150, C0170, C0190, C0210, C0230, C0250,
0270, C0290, C0310, C0330/R0010 az RO210 prva veta pokynov nahrddza takto:

,Pocet poistnych ndrokov priradenych ku kazdému roku nastatia udalosti/upisania poistenia N az N-14, ktorych
akumulované ndklady na poistné plnenia vzniknuté ku koncu roku vykazovania patria do rozpitia pociatolnej
sumy a koneénej sumy prislusnej skupiny.”

) Vo vzore S.21.01 sa v C0060, C0080, C0100, C0120, C0140, C0160, C0180, C0200, C0220, C0240, C0260,
0280, C0300, C0320, C0340/R0010 az RO210 prvy a treti odsek pokynov nahradzaja takto:

,2Akumulovand a agregovand vyska ndkladov na poistné plnenia pre vietky jednotlivé ndroky priradené
k jednotlivym rokom nastatia udalosti/upisania poistenia N aZz N-14, ktorych ndklady na poistné plnenia ku
koncu roku vykazovania patria do rozpitia pociato¢nej sumy a kone¢nej sumy prislusnej skupiny.

Akumulované ndklady na poistné plnenia s stictom brutto vyplatenych poistnych plneni a brutto ohldsenych,
ale nevyrovnanych plneni (RBNS) v jednotlivych pripadoch za kazdy jednotlivy otvoreny a skonceny ndrok, ktory
patri do konkrétneho roka nastatia udalosti/upisania poistenia.”

m) Vo vzore S.30.02 sa v C0340 pokyny nahrddzaju takto:

,2Uvedte ratingovd agentiru (ECAI), ktord vyddva externy rating uvedeny v C0330, pouzitim nasledujiiceho
uzavretého zoznamu. V pripade ratingov vydanych dcérskymi spolo¢nostami ratingovej agentdry uvedte
materskil ratingovl agentiru [odkaz je na zoznam ratingovych agentr orgdnu ESMA registrovanych alebo
certifikovanych v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1060/2009 zo 16. septembra 2009
o ratingovych agentdrach]. V pripade, Ze ESMA zaregistruje alebo certifikuje novil ratingovil agentdru, a kym sa
neaktualizuje uzavrety zoznam, uvedte ,Ind nominovand ECAI".

— Euler Hermes Rating GmbH (k6d LEL: 391200QXGLWHK9VK6V27)

— Japan Credit Rating Agency Ltd (kéd LEL: 35380002378CEGMRVW86)

— BCRA-Credit Rating Agency AD (kod LEL: 747800Z0IC3P66HTQ142)

— Creditreform Rating AG (k6d LEL: 391200PHL11KDUTTST66)

— Scope Ratings AG (predtym PSR Rating GmbH) (kéd LEL: 391200WU1EZUQFHDWE91)

— ICAP Group SA (k6d LEL: 2138008U6LKT8VG2UKS5)
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— GBB-Rating Gesellschaft fiir Bonitétsbeurteilung GmbH (kéd LEL: 3912000LWXCTKPADVV72)
— ASSEKURATA Assekuranz Rating-Agentur GmbH (kéd LEL: 52990097 7LETWLJF3295)

— ARC Ratings, S.A. (predtym Companhia Portuguesa de Rating, S.A) (kdd LEL: 2138000ZNJQMV6UA7D79)
— AM Best Europe-Rating Services Ltd. (AMBERS) (kéd LEL: 549300VOS8J8E5IQV1T26)

— DBRS Ratings Limited (kod LEL: 5493008 CGCDQLGT3EH93)

— Fitch France S.A.S. (kdd LEI: 2138009Y4TCZT6Q0JO69)

— Fitch Deutschland GmbH (k6d LEI: 213800JEMOT1H45VN340)

— Fitch Italia S.p.A. (kdd LEL: 213800POJ9QSCHL3KR31)

— Fitch Polska S.A. (kéd LEL: 213800RY]JTJPW2WD5704)

— Fitch Ratings Espafia S.A.U. (k6d LEL: 213800RENFIIODKETE60)

— Fitch Ratings Limited (k6d LEL: 2138009F8YAHVC8W3Q52)

— Fitch Ratings CIS Limited (kéd LEL: 213800B7528Q4DIF2G76)

— Moody’s Investors Service Cyprus Ltd (kod LEL: 549300V4LCOYCMNUVRS81)

— Moody’s France S.A.S. (kod LEL: 549300EB2XQYRSE54F02)

— Moody’s Deutschland GmbH (kéd LEL: 549300M5]MGHVTWYZH47)

— Moody’s Italia S.r.l. (kd LEL: 549300GMXJ4QK70UOU68)

— Moody’s Investors Service Espafia S.A. (kdd LEL: 5493005X59ILY4BGJK90)

— Moody’s Investors Service Ltd (kéd LEL: 549300SM89WABHDN]349)

— S&P Global Ratings France SAS (kod LEL: 5493003 5REY2YCDSBH09)

— S&P Global Ratings Italy S.R.L. (kéd LEI: 54930000NMOJ7ZBUQ063)

— Standard & Poor’s Credit Market Services Europe Limited (kod LEL: 549300363WVTTHOTW460)
— CRIF Ratings S.r.l. (predtym CRIF S.p.A.) (kéd LEL: 8156001AB6A1D740F237)

— Capital Intelligence Ratings Ltd (kéd LEL: 549300RE880]JP9J24Z18)

— European Rating Agency, a. s. (kéd LEL: 097900BFME0000038276)

— Axesor conocer para decidir SA (k6d LEL: 95980020140005900000)

— Cerved Rating Agency S.p.A. (predtym CERVED Group S.p.A.) (kod LEL: 8156004AB6C992A99368)
— Kroll Bond Rating Agency (kéd LEI: 549300QYZ5CZYXTNZ676)

— The Economist Intelligence Unit Ltd (kéd LEL: 213800Q7GRZWF95EWN10)

— Dagong Europe Credit Rating Srl (Dagong Europe) (kdd LEL: 815600BF4FF53B7C6311)

— Spread Research (kéd LEL: 969500HB6BVM2UJDOC52)

— EuroRating Sp. z o.0. (k6d LEL: 25940027QWS5GM0O74003)

— HR Ratings de México, S.A. de C.V. (HR Ratings) (kéd LEL: 549300IFL3XJKTRHZ480)

— Moody’s Investors Service EMEA Ltd (k6d LEL: 54930009NU3JYS1HTT72)

— Egan-Jones Ratings Co. (EJR) (kod LEL: 54930016113PD33V1H31)

— modeFinance S.r.l. (kod LEI: 815600B85A94A0122614)

— INC Rating Sp. z o.0. (kéd LEL: 259400SUBF5EPOGK0983)

— Rating-Agentur Expert RA GmbH (kdd LEI: 213800P300BSGWN2UES81)

— Ind nominovand ECAJ

Této polozka sa vykazuje, ked sa vykazuje externy rating (C0330).”
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n) Vo vzore S.30.04 sa v C0240 pokyny nahrddzaju takto:

,2Uvedte ratingova agentiru (ECAI), ktord vyddva externy rating uvedeny v C0230, pouzitim nasledujiiceho
uzavretého zoznamu. V pripade ratingov vydanych dcérskymi spolo¢nostami ratingovej agentiry uvedte
materskil ratingovi agentiru [odkaz je na zoznam ratingovych agentiir orgdnu ESMA registrovanych alebo
certifikovanych v stlade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1060/2009 zo 16. septembra 2009
o ratingovych agenttrach]. V pripade, Ze ESMA zaregistruje alebo certifikuje novi ratingovi agentiru, a kym sa
neaktualizuje uzavrety zoznam, uvedte ,Ind nominovand ECAT".

Euler Hermes Rating GmbH (kéd LEL: 391200QXGLWHK9VK6V27)

Japan Credit Rating Agency Ltd (kod LEL: 35380002378CEGMRVW&6)

BCRA-Credit Rating Agency AD (kéd LEL: 747800Z0IC3P66HTQ142)

Creditreform Rating AG (kod LEL: 391200PHL11KDUTTST66)

Scope Ratings AG (predtym PSR Rating GmbH) (kéd LEL: 391200WU1EZUQFHDWE91)

ICAP Group SA (k6d LEL: 2138008U6LKT8VG2UKS5)

GBB-Rating Gesellschaft fiir Bonititsbeurteilung GmbH (k6d LEL: 3912000LWXCTKPADVV72)
ASSEKURATA Assekuranz Rating-Agentur GmbH (k6d LEL: 52990097 7LETWLJF3295)

ARC Ratings, S.A. (predtym Companhia Portuguesa de Rating, S.A) (kod LEL: 2138000ZNJQMV6UA7D79)
AM Best Europe-Rating Services Ltd. (AMBERS) (kéd LEL: 549300VO8J8E5IQV1T26)

DBRS Ratings Limited (kéd LEL: 5493008CGCDQLGT3EH93)

Fitch France S.A.S. (k6d LEL: 2138009Y4TCZT6QOJO69)

Fitch Deutschland GmbH (k6d LEI: 213800JEMOT1H45VN340)

Fitch Italia S.p.A. (kéd LEL: 213800POJ9QSCHL3KR31)

Fitch Polska S.A. (kdd LEL: 213800RYJTJPW2WD5704)

Fitch Ratings Espafia S.A.U. (kéd LEL: 213800RENFIIODKETE60)

Fitch Ratings Limited (kod LEL: 2138009F8YAHVC8W3Q52)

Fitch Ratings CIS Limited (k6d LEL: 213800B7528Q4DIF2G76)

Moody’s Investors Service Cyprus Ltd (kéd LEI: 549300V4LCOYCMNUVRS81)

Moody’s France S.A.S. (kdd LEL: 549300EB2XQYRSE54F02)

Moody’s Deutschland GmbH (kéd LEL: 549300M5]MGHVTWYZH47)

Moody’s Italia S.r.l. (kéd LEL: 549300GMXJ4QK70UOU638)

Moody’s Investors Service Espaiia S.A. (kd LEL: 5493005X59ILY4BGJK90)

Moody’s Investors Service Ltd (kéd LEL: 549300SM89WABHDN]349)

S&P Global Ratings France SAS (kéd LEL: 5493003 5REY2YCDSBH09)

S&P Global Ratings Italy S.R.L. (kéd LEI: 54930000NMOJ7ZBUQ063)

Standard & Poor’s Credit Market Services Europe Limited (kdd LEL: 549300363WVTTHOTW460)
CRIF Ratings S.rl. (predtym CRIF S.p.A) (kéd LEL: 8156001AB6A1D740F237)

Capital Intelligence Ratings Ltd (kd LEL: 549300RE880JP9]24Z138)

European Rating Agency, a. s. (kod LEI: 097900BFME0000038276)

Axesor conocer para decidir SA (kéd LEL: 95980020140005900000)

Cerved Rating Agency S.p.A. (predtym CERVED Group S.p.A.) (kéd LEL: 8156004AB6C992A99368)
Kroll Bond Rating Agency (kdd LEI: 549300QYZ5CZYXTNZ676)

The Economist Intelligence Unit Ltd (kéd LEL: 213800Q7GRZWF95EWN10)

Dagong Europe Credit Rating Srl (Dagong Europe) (kod LEL: 815600BF4FF53B7C6311)
Spread Research (kod LEL: 969500HB6BVM2UJDOC52)
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— EuroRating Sp. z o.0. (kéd LEL: 25940027QWS5GM0O74003)
— HR Ratings de México, S.A. de C.V. (HR Ratings) (kod LEL: 549300IFL3XJKTRHZ480)
— Moody’s Investors Service EMEA Ltd (k6d LEL: 54930009NU3JYS1HTT72)
— Egan-Jones Ratings Co. (EJR) (kod LEL: 54930016113PD33V1H31)
— modeFinance S.r.l. (kd LEL: 815600B85A94A0122614)
— INC Rating Sp. z o.0. (kéd LEL: 259400SUBF5EPOGK0983)
— Rating-Agentur Expert RA GmbH (kéd LEL: 213800P300BSGWN2UES81)
— Ind nominovand ECAI".
3. Priloha III k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2015/2450 sa menf takto:

a) Vo vzore S.01.02 sa v C0010/R0100 do pokynov za mozZnost ,2 — vykazovanie ad hoc* vkladd moznost ,4 —
predloZenie bez informdacii.

b) Vo vzore S.06.03 sa treti odsek vieobecnych poznidmok nahrddza takto:

,Na urcenie krajin sa pouzije prezretie podkladovych expozicii s ciefom urcit expoziciu 90 % hodnoty fondov
podla krajiny. Skupiny musia mat primerand istotu, Ze 10 %, ktoré nie st urCené podla krajiny, je rozdelenych
medzi zemepisné oblasti, napriklad, Ze v jednej krajine nie je viac nez 5 %. Prezretie podkladovych expozicii sa
uplatiiuje vzhladom na investovani sumu, od velkych az po najmensi jednotny fond, a pristup musi byt po cely
Cas rovnaky.”

¢) Vo vzore S.37.01 sa v C0090 pokyny nahradzaji takto:

,2Uvedte ratingovl agentiru (ECAI), ktord vyddva externy rating uvedeny v C0080, pouZitim nasledujiceho
uzavretého zoznamu. V pripade ratingov vydanych dcérskymi spolo¢nostami ratingovej agentiry uved'te materskii
ratingovl agentdru [odkaz je na zoznam ratingovych agentir orgdnu ESMA registrovanych alebo certifikovanych
v stlade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1060/2009 zo 16. septembra 2009 o ratingovych
agentarach]. V pripade, ze ESMA zaregistruje alebo certifikuje novid ratingovii agentiru, a kym sa neaktualizuje
uzavrety zoznam, uvedte ,Ind nominovand ECAI'.

— Euler Hermes Rating GmbH (k6d LEL: 391200QXGLWHK9VK6V27)

— Japan Credit Rating Agency Ltd (kéd LEL: 35380002378CEGMRVW86)

— BCRA-Credit Rating Agency AD (kod LEL: 747800Z0IC3P66HTQ142)

— Creditreform Rating AG (k6d LEL: 391200PHL11KDUTTST66)

— Scope Ratings AG (predtym PSR Rating GmbH) (kéd LEL: 391200WU1EZUQFHDWE91)

— ICAP Group SA (k6d LEL: 2138008U6LKT8VG2UKS5)

— GBB-Rating Gesellschaft fiir Bonititsbeurteilung GmbH (kéd LEL: 3912000LWXCTKPADVV?72)
— ASSEKURATA Assekuranz Rating-Agentur GmbH (kéd LEL: 529900977LETWLJF3295)

— ARC Ratings, S.A. (predtym Companhia Portuguesa de Rating, S.A) (kéd LEL: 2138000ZNJQMV6UA7D79)
— AM Best Europe-Rating Services Ltd. (AMBERS) (kéd LEL: 549300VOS8J8E5IQV1T26)

— DBRS Ratings Limited (kéd LEL: 5493008 CGCDQLGT3EH93)

— Fitch France S.A.S. (kdd LEL: 2138009Y4TCZT6Q0OJO69)

— Fitch Deutschland GmbH (k6d LEIL: 213800JEMOT1H45VN340)

— Fitch Italia S.p.A. (kdd LEI: 213800POJ9QSCHL3KR31)

— Fitch Polska S.A. (kéd LEI: 213800RY]JTJPW2WD5704)

— Fitch Ratings Espafia S.A.U. (k6d LEL: 213800RENFIIODKETE60)

— Fitch Ratings Limited (kod LEL: 2138009F8YAHVC8W3Q)52)

— Fitch Ratings CIS Limited (kéd LEL: 213800B7528Q4DIF2G76)

— Moody’s Investors Service Cyprus Ltd (kd LEL: 549300V4LCOYCMNUVRS&1)

— Moody’s France S.A.S. (kod LEL: 549300EB2XQYRSE54F02)
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Moody’s Deutschland GmbH (kéd LEL: 549300M5]MGHVTWYZH47)

Moody’s Italia S.r.l. (kdd LEL: 549300GMX]4QK70UOU68)

Moody’s Investors Service Espafia S.A. (kd LEL: 5493005X59ILY4BGJK90)

Moody’s Investors Service Ltd (kéd LEI: 549300SM89WABHDN]349)

S&P Global Ratings France SAS (kod LEL: 5493003 5REY2YCDSBH09)

S&P Global Ratings Italy S.R.L. (kéd LEI: 54930000NMOJ7ZBUQ063)

Standard & Poor’s Credit Market Services Europe Limited (kéd LEL: 549300363WVTTHOTW460)
CRIF Ratings S.r.l. (predtym CRIF S.p.A.) (kd LEL: 8156001AB6A1D740F237)

Capital Intelligence Ratings Ltd (kd LEL: 549300RE880JP9]24Z18)

European Rating Agency, a. s. (kod LEI: 097900BFME0000038276)

Axesor conocer para decidir SA (kéd LEI: 95980020140005900000)

Cerved Rating Agency S.p.A. (predtym CERVED Group S.p.A.) (kdd LEL: 8156004AB6C992A99368)
Kroll Bond Rating Agency (kdd LEI: 549300QYZ5CZYXTNZ676)

The Economist Intelligence Unit Ltd (kéd LEL: 213800Q7GRZWF95EWN10)

Dagong Europe Credit Rating Srl (Dagong Europe) (kod LEL: 815600BF4FF53B7C6311)
Spread Research (kdd LEL: 969500HB6BVM2UJDOC52)

EuroRating Sp. z 0.0. (kdd LEL: 25940027QWS5GMQO74003)

HR Ratings de México, S.A. de C.V. (HR Ratings) (kod LEL: 549300IFL3X]KTRHZ480)
Moody’s Investors Service EMEA Ltd (kéd LEL: 54930009NU3JYS1HTT72)

Egan-Jones Ratings Co. (EJR) (kod LEL: 54930016113PD33V1H31)

modeFinance S.r.l. (kéd LEL: 815600B85A94A0122614)

INC Rating Sp. z o.0. (kéd LEL: 259400SUBF5EPOGK0983)

Rating-Agentur Expert RA GmbH (kéd LEL: 213800P300BSGWN2UES81)

Ind nominovana ECAI".



L 310/16 Uradny vestnik Eurépskej tnie 25.11.2017

PRILOHA II

1. Priloha I k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2015/2450 sa opravuje takto:

a) Vo vzoroch S.01.02.01 a S.01.02.04 sa za riadok R0080 ,Ditum predlozenia vykazov* vkladd riadok R0081
takto:

~Koniec ti¢tovného obdobia R0081

b) Vo vzore 5.19.01.01 sa ndzov stlpcov C0560, C1160 a C1760 nahradza takto:
,Koniec roka (diskontované tidaje)“.

¢) Vo vzore S.23.01.04 sa riadok R0440 nahrddza takto:

,Celkové vlastné zdroje inych finanénych sekto- | R0440
rov “

d) Vo vzoroch S.26.01.01, S.26.01.04 a SR.26.01.01 sa riadok R0600 nahrddza takto:

,Kurzové riziko R0600

€¢) Vo vzoroch $.30.01.01 a S.30.02.01 sa v druhej tabulke vzoru (ktord odkazuje na fakultativne krytie pre Zivotné
poistenie) meni polozka Z0010 na polozku Z0020.

2. Prilohy II a Il k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2015/2450 sa opravujii takto:
a) Vo vzore S.01.01 sa v Z0020 vypusta druhy odsek.

b) Vo vzore S.01.01 sa v C0010 v riadkoch R0260 a R0270 do pokynov pred moznost ,0 — nevykdzané
z iného dovodu (v tomto pripade je potrebné osobitné oddvodnenie)“ vkladd moznost ,18 — nevykdzané,
pretoZe neexistuje Ziadne priame poistenie®.

<) Vo vzore S.01.01 sa v C0010/R0130 pokyny nahrddzaji takto:
,Pouzije sa jedna z moznosti z tohto uzavretého zoznamu:
1 - vykdzané
4 — nevyzaduje sa, pretoZe S.06.02 a S.08.01 sa vykazuji Stvrtrocne
5 — nevyzaduje sa, pretoze S.06.02 a S.08.01 sa vykazuja ro¢ne
0 — nevykdzané (v tomto pripade je potrebné osobitné odévodnenie)*.

d) Vo vzore S.01.01 sa v C0010 v riadkoch R0140, R0150, RO170 a RO180 pokynov moznost ,7 —
nevyzaduje sa, pretoZe od Stvrtro¢ného predlozenia tidajov nenastali Ziadne vyznamné zmeny (tito moZnost
sa uplatiiuje len na ro¢né predkladanie tidajov)* nahrddza takto:

,7 — nevyzaduje sa vykazovanie ro¢ne, pretoze sa vykazuje za 4. Stvrtrok (tdto moZznost sa uplatriuje len na
rocné predkladanie tdajov)“.

e) Vo vzore S.01.01 sa v CO010/R0460 a CO0010/R0840 v pokynoch vypusta moznost ,2 — vykdzané
vzhladom na poziadavku v ¢lanku 112“ a za mozZnost ,9 — nevykdzané, pretoZe sa pouziva tplny vndtorny
model“ sa vkladd moznost , 16 — vykdzané vzhladom na poziadavku v ¢lanku 112 smernice 2009/138/ES*.

f) Vo vzore S.01.01 sa v C0010/R0500 az R0560 a v CO010/R0870 az R0O930 v pokynoch pred moznost ,0 —
nevykdzané z iného doévodu (v tomto pripade je potrebné osobitné oddvodnenie) vkladaji moznosti ,16 —
vykdzané vzhladom na poziadavku v ¢lanku 112 smernice 2009/138/ES“ a ,17 — vykdzané dvakrit
v dosledku pouzivania ¢iastoéného vnatorného modelu®.

2) Vo vzore S.02.01 sa v C0010-C0020/R0360 pokyny nahradzajui takto:

,Sumy na splatenie v savislosti s platbami poistnikov, poistovatelov a ostatné platby spojené s poistenim,
ktoré nie st zahrnuté v technickych rezervach.

Tato polozka zahftia pohladavky z prijatého zaistenia.

Tato bunka zahffia v pripade stipca Solventnost II (C0010) len sumy po splatnosti.“
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h) Vo vzore S.02.01 sa v C0010 — C0020/R0370 pokyny nahradzaja takto:

,2Sumy na splatenie v stivislosti s platbami zaistovate[ov a spojené so zaistenim, ktoré nie st zahrnuté
v pohladavkach vyplyvajacich zo zaistenia.

To moze zahfnat: sumy z pohladdvok od zaistovatelov, ktoré sa vztahuji na vyrovnané néroky poistnikov
alebo prijemcov plneni; pohladdvky od zaistovatelov tykajice sa iného ako poistnych udalosti alebo
vyrovnanych poistnych plneni, napriklad provizie.

Tato bunka zahffa v pripade stfpca Solventnost II (C0010) len sumy po splatnosti.
i) Vo vzore S.02.01 sa v C0010-C0020/R0810 v kdde polozky vypusta vyraz ,L20%

j) Vo vzoroch $.02.01, S.25.01, S.25.02, S.25.03, S.26.01, S.26.02, S.26.03, S.26.04, S.26.05, S.26.06, S.26.07
a 8.27.01 sa v polozke Z0030 vypusta druhy odsek;

k) Vo vzore $.02.01 sa v C0010-C0020/R0820 pokyny nahradzaju takto:

,<Sumy splatné poistnikom, poistovatelom a z inej ¢innosti spojenej s poistenim, ktoré nie si zahrnuté
v technickych rezervéch.

Tdto polozka zahftia sumy splatné sprostredkovatelom poistenia/zaistenia (napr. provizie splatné sprostredko-
vatelom, ktoré viak podnik zatial neuhradil).

Téato polozka nezahfiia Gvery a hypotéky splatné inym poistovniam, ak sa vzfahuji len na financovanie
a nesGvisia s poistenim (takéto tvery a hypotéky sa vykazuji ako finan¢né zavizky).

Tato polozka zahfna zavizky z prijatého zaistenia.
Tato bunka zahffa v pripade stipca Solventnost II (C0010) len sumy po splatnosti.“
1) Vo vzore $.02.01 sa v C0010-C0020/R0830 prvy odsek pokynov nahrddza takto:

,Sumy splatné zaistovatelom (najmi bezné icty) iné ako vklady spojené so zaistenim, ktoré nie sii zahrnuté
do pohladdvok zo zaistenia.

Tato polozka zahitia zdvizky voci zaistovatelom, ktoré sa vztahuji na postipené poistné.
Tato bunka zahffa v pripade stfpca Solventnost II (C0010) len sumy po splatnosti.

m) Vo vzore S.05.01 a S.05.02 sa vsetky odkazy na ,ictovné obdobie“ nahrddzaji slovami ,obdobie
vykazovania“ v prislusnych gramatickych tvaroch;

n) Vo vzore S.05.01 v C0010 az C0120 v riadkoch R0410, R0420, v S.05.01. v C0130 az C0160
v riadkoch R0430, v S.05.01 v C0010 az C0160 v riadku R0500, v S.05.01 v C0210 az C0280
v riadkoch R1710 a R1800, v S.05.02 v C0080 az C0140 v riadkoch R0410, R0420, R0430 a R0O500
av S.05.02 v C0220 az C0280 v riadkoch R1710 a R1800 sa na konci pokynov doplia tento text:

,Tato polozka sa vykazuje ako kladnd hodnota, ak je zmena zdpornd (zniZenie ostatnych technickych rezerv,
ktoré vedie k zisku), alebo ako zdpornd hodnota, ak je zmena kladnd (zvySenie ostatnych technickych rezerv,
ktoré vedie k strate).”

o) Vo vzore S$.05.01 v C0010 az C0160/R0440 a v C0210 az C0280/R1720 a v S.05.02 v C0080 az
C0140/R0440 a v C0220 az C0280/R1720 sa na konci pokynov doplnia tento text:

,Tato polozka sa vykazuje ako kladnd hodnota, ak je zmena zdpornd, alebo ako zdpornd hodnota, ak je
zmena kladnd.“

p) vo vzore $.05.02 sa za prvi vetu prvého odseku vseobecnych pozniamok dopliia tento text:

,Tento vzor sa nevyzaduje, ked prahové hodnoty pre vykazovanie podla krajin opisanych dalej v texte nie st
uplatnitelné, t. j. ked domovskd krajina predstavuje aspoit 90 % celkového hrubého predpisaného poistného.

q) Vo vzore S.06.02 sa v C0170 druhd zardzka pokynov nahrddza takto:

,si¢inu Mnozstva' a ,Jednotkovej ceny podla smernice Solventnost II' pre aktiva, pre ktoré sa tieto dve
polozky relevantné (pripadne plus ,Vzniknuty drok’)“.

1) Vo vzore S.06.02 sa v C0180 v prvej vete pokynov vyraz ,cenné papiere” nahrddza slovom ,aktiva“.

s) Vo vzore $.06.02 sa v C0050 moznost ,7 — Reuters RIC (k6d néstroja Reuters)+“ v uzavretom zozname
v pokynoch nahrddza moznostou ,7 — Reuters RIC (kod ndstroja Reuters)*.
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aa)

bb)

cc)

dd)

ee)

f)

gg)

hh)

Vo vzore S.06.02 sa v C0050 na konci poslednej vety pokynov odkaz na ,9/1“ nahrddza odkazom ,99/1“
Vo vzore S.06.02 sa v C0320 prvé tri odseky pokynov nahradzaja takto:

,Uplatiiuje sa asponl na kategérie CIC 1, 2, 5, 6 a 8 (Hypotéky a tvery iné ako hypotéky a avery fyzickym
osobdm), ak s dostupné.

Toto je rating emisie aktiva k referen¢nému ddtumu vykazovania vydany nominovanou externou ratingovou
agentarou (ECAI).

Ak rating emisie nie je dostupny, tito polozka zostdva prazdna.”
vo vzore S.06.02 sa v C0340 prvd veta pokynov nahrddza takto:

,2Uplatiiuje sa na vietky aktiva, ktorym je potrebné priradit stupeii kreditnej kvality na tcely vypoctu
kapitdlovej poziadavky na solventnost.”

Vo vzore S.06.02 sa v C0350 vypusta prva veta pokynov a druhy odsek sa nahrddza takto:

,2Uplatiiuje sa aspon na kategérie CIC 1, 2, 5, 6 a 8 (Hypotéky a tvery iné ako hypotéky a tvery fyzickym
osobdm), ak sd dostupné.”

Vo vzore S.06.03 sa druhd veta druhého odseku vSeobecnych pozndmok nahrddza takto:

,S ohladom na proporcionalitu a osobitné instrukcie vzoru sa prezretie podkladovych expozicii vykondva
dovtedy, kym nie st identifikované kategérie aktiv, krajiny a meny. Rovnaky pristup sa uplatiiuje aj v pripade
prezretia fondov fondov.”

Vo vzore $.06.03 sa v C0060 druhy odsek pokynov nahrddza takto:

,Pri zdvazkoch sa vykazuje kladna hodnota, pokial polozka nie je derivitovym zavizkom.”

Vo vzore $.07.01 sa v C0160 na konci pokynov doplna této veta:

,Ak je to potrebné, tito polozka sa méze vykazovat ako retazec s cielom zohladnit sposob vypoctu vynosu.
Vo vzore S.07.01 sa v C0170 v prvom odseku pokynov vypusta text ,, napr. 5 % sa vykazuje ako 0,05

Vo vzore S.08.01 sa v C0090 v druhom odseku $tvrtd zardzka meni takto:

~CAU|viaceré aktivajzavizky’, ak existuje viac ako jedno podkladové aktivum alebo zavazok.”

Vo vzore S.08.01 sa v C0140 v prvej vete pokynov vypustaji tieto slova:

»(menové, kreditné swapy a swapy cennych papierov)“.

Vo vzore S.08.01 sa v C0150 pokyny nahradzaja takto:

,Realizovand platba (pri ndkupe) v pripade opcii, ako aj preddavky a pravidelne vypldcané poistné za swapy
od momentu, ked podnik uzatvoril zmluvu o derivitoch.”

Vo vzore S.08.01 sa v C0160 pokyny nahrddzaja takto:

,Prijatd platba (pri predaji) v pripade opcii, ako aj preddavky a pravidelne prijimané poistné za swapy od
momentu, ked podnik uzatvoril zmluvu o derivitoch.”

Vo vzore S.08.01 sa v C0290 druhy odsek pokynov nahrddza takto:

,Rating protistrany derivatu k referenénému ddtumu vykazovania vydany nominovanou externou ratingovou
agentarou (ECAI).

Vo vzore S.08.01 sa v C0290 za druhy odsek pokynov vkladd tento text:
,Ak rating emitenta nie je dostupny, tito polozka zostdva prazdna.”
Vo vzore S.08.02 sa druhd veta stvrtého odseku vSeobecnych pozndmok nahrddza takto:

,Povazuju sa za zdvizky, ak je ich hodnota podla smernice Solventnost II zdporna.”
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ii) Vo vzore S.08.02 sa v C0090 v druhom odseku pokynov $tvrtd zardzka meni takto:
~CAU|viaceré aktivajzavizky’, ak existuje viac ako jedno podkladové aktivum alebo zavazok.”
jj) Vo vzore S.08.02 sa v C0140 pokyny nahradzaja takto:

,Realizovand platba (pri ndkupe) v pripade opcii, ako aj preddavky a pravidelne vypldcané poistné za swapy
od momentu, ked podnik uzatvoril zmluvu o derivitoch.”

kk) Vo vzore S.08.02 sa v C0150 pokyny nahrddzaja takto:

,Prijatd platba (pri predaji) v pripade opcii, ako aj preddavky a pravidelne prijimané poistné za swapy od
momentu, ked podnik uzatvoril zmluvu o derivitoch.

1) Vo vzore S.08.02 sa v C0160 prvy odsek pokynov nahradza takto:

,Vyska ziskov a strdt vyplyvajiicich z derivatu od momentu, ked podnik uzatvoril zmluvu o derivatoch, ktoré
boli dosiahnuté k datumu jeho skoncenia, resp. splatnosti. Zodpovedd rozdielu medzi hodnotou (cenou)
k ddtumu predaja a hodnotou (cenou) k ddtumu nadobudnutia.”

mm) Vo vzore S.09.01 sa v C0100 a C0110 poslednd veta pokynov nahrddza takto:
,Tento vypocet sa vykona bez vzniknutych drokov.”

nn) Vo vzore S.22.01 sa vietky odkazy na ,Gpravy technickych rezerv* nahrddzaju slovami ,dpravy hrubych
technickych rezerv®.

00) Vo vzore S.22.01 sa vietky odkazy na ,Celkovt vysku technickych rezerv* nahradzaji slovami ,Celkova vyska
hrubych technickych rezerv* v prislusnych gramatickych tvaroch.

pp) Vo vzore S.22.01 sa v C0020 v riadkoch R0O010 azZ R0O090 na konci pokynov vkladd tento novy odsek:
,Ak sa neuplatiiuje prechodné zniZenie technickych rezerv, vykdzte rovnaki vysku ako v C0010.
qq) Vo vzore S.22.01 sa v C0030/R0020 druhy odsek pokynov nahrddza takto:

,Jde o rozdiel medzi zdkladnymi vlastnymi zdrojmi vypocitanymi so zohladnenim technickych rezerv bez
prechodného zniZenia technickych rezerv a zdkladnymi vlastnymi zdrojmi vypocitanymi s technickymi
rezervami s opatreniami tykajicimi sa dlhodobych zdruk a prechodnymi opatreniami.

r1) Vo vzore S.22.01 sa v C0030/R0030 druhy odsek pokynov nahrddza takto:

,Ide o rozdiel medzi prebytkom aktiv nad zdvizkami vypocitanym so zohladnenim technickych rezerv bez
prechodného zniZenia technickych rezerv a prebytkom aktiv nad zdvizkami vypocitanym s technickymi
rezervami s opatreniami tykajacimi sa dlhodobych zdruk a prechodnymi opatreniami.”

ss) Vo vzore $.22.01 sa v C0030/R0040 druhy odsek pokynov nahrédza takto:

,JIde o rozdiel medzi obmedzenymi vlastnymi zdrojmi z dovodu oddelenej spravy fondov vypocitanymi so
zohladnenim technickych rezerv bez prechodného zniZenia technickych rezerv a obmedzenymi vlastnymi
zdrojmi z dévodu oddelenej spravy fondov vypocitanymi s technickymi rezervami s opatreniami tykajicimi
sa dlhodobych zdruk a prechodnymi opatreniami.“

tt) Vo vzore S.22.01 sa v C0030/R0050 druhy odsek pokynov nahrddza takto:

Jde o rozdiel medzi pouzitelnymi vlastnymi zdrojmi uréenymi na splnenie kapitdlovej poZiadavky na
solventnost vypocitanymi so zohladnenim technickych rezerv bez prechodného znizenia technickych rezerv
a pouzitelnymi vlastnymi zdrojmi urCenymi na splnenie kapitdlovej poziadavky na solventnost vypocitanymi
s technickymi rezervami s opatreniami tykajicimi sa dlhodobych zdruk a prechodnymi opatreniami.

uu) Vo vzore S.22.01 sa v C0030/R0060 druhy odsek pokynov nahrddza takto:

Jde o rozdiel medzi pouZitelnymi vlastnymi zdrojmi urcenymi na splnenie kapitdlovej poziadavky na
solventnost triedy 1 vypocitanymi so zohladnenim technickych rezerv bez prechodného zniZenia
technickych rezerv a pouzitelnymi vlastnymi zdrojmi urCenymi na splnenie kapitdlovej poziadavky na
solventnost triedy 1 vypocitanymi s technickymi rezervami s opatreniami tykajacimi sa dlhodobych zaruk
a prechodnymi opatreniami.”



L 310/20 Uradny vestnik Eurépskej tnie 25.11.2017

vv) Vo vzore $.22.01 sa v C0030/R0070 druhy odsek pokynov nahrddza takto:

Jde o rozdiel medzi pouZitelnymi vlastnymi zdrojmi urcenymi na splnenie kapitdlovej poziadavky na
solventnost triedy 2 vypocitanymi so zohladnenim technickych rezerv bez prechodného zniZenia
technickych rezerv a pouzitelnymi vlastnymi zdrojmi urcenymi na splnenie kapitdlovej poziadavky na
solventnost triedy 2 vypocitanymi s technickymi rezervami s opatreniami tykajacimi sa dlhodobych zaruk
a prechodnymi opatreniami.”

ww) Vo vzore $.22.01 sa v C0030/R0080 druhy odsek pokynov nahrddza takto:

Jde o rozdiel medzi pouzitelnymi vlastnymi zdrojmi uréenymi na splnenie kapitdlovej poziadavky na
solventnost triedy 3 vypocitanymi so zohladnenim technickych rezerv bez prechodného znizenia
technickych rezerv a pouzitelnymi vlastnymi zdrojmi uréenymi na splnenie kapitdlovej poziadavky na
solventnost triedy 3 vypocitanymi s technickymi rezervami s opatreniami tykajacimi sa dlhodobych zaruk
a prechodnymi opatreniami.”

XX) Vo vzore S$.22.01 sa v C0030/R0090 druhy odsek pokynov nahrddza takto:

Jde o rozdiel medzi kapitdlovou poziadavkou na solventnost vypocitanou so zohladnenim technickych
rezerv bez prechodného zniZenia technickych rezerv a kapitdlovou poZziadavkou na solventnost vypocitanou
s technickymi rezervami s opatreniami tykajiicimi sa dlhodobych zaruk a prechodnymi opatreniami.”

yy) Vo vzore S.22.01 sa v C0040 v riadkoch R0O010 azZ R0090 na konci pokynov vkladd tento novy odsek:

,Ak sa neuplatiiuje prechodnd udprava prislusnej Casovej $truktiry bezrizikovej trokovej miery, vykdzte
rovnaki vysku ako v C0020.

27) Vo vzore $.22.01 sa v C0050/R0020 druhy odsek pokynov nahrddza takto:

,Jde o rozdiel medzi zékladnymi vlastnymi zdrojmi vypocitanymi so zohladnenim technickych rezerv bez
prechodnej Gpravy prislusnej ¢asovej Struktiiry bezrizikovej tirokovej miery a zdkladnymi vlastnymi zdrojmi
vypocitanymi s technickymi rezervami vykdzanymi v C0020.“

aaa) Vo vzore S.22.01 sa v C0050/R0030 druhy odsek pokynov nahradza takto:

,lde o rozdiel medzi prebytkom aktiv nad zdvizkami vypocitanym so zohladnenim technickych rezerv bez
prechodnej Gipravy prislusnej ¢asovej Struktary bezrizikovej irokovej miery a prebytkom aktiv nad zavizkami
vypocitanym s technickymi rezervami vykdzanymi v C0020.

bbb) Vo vzore $.22.01 sa v C0050/R0040 druhy odsek pokynov nahrddza takto:

,Ide o rozdiel medzi obmedzenymi vlastnymi zdrojmi z dévodu oddelenej spravy fondov vypocitanymi so
zohladnenim technickych rezerv bez prechodnej tpravy prislusnej casovej Struktiry bezrizikovej trokovej
miery a obmedzenymi vlastnymi zdrojmi z dovodu oddelenej spravy fondov vypocitanymi s technickymi
rezervami vykdzanymi v C0020.“

ccc) Vo vzore S$.22.01 sa v C0050/R0050 druhy odsek pokynov nahradza takto:

Jde o rozdiel medzi pouzitelnymi vlastnymi zdrojmi urenymi na splnenie kapitdlovej poziadavky na
solventnost vypocitanymi so zohladnenim technickych rezerv bez prechodnej tpravy prislusnej Casovej
Struktary bezrizikovej trokovej miery a pouzite[nymi vlastnymi zdrojmi urcenymi na splnenie kapitdlovej
poziadavky na solventnost vypocitanymi s technickymi rezervami vykdzanymi v C0020.

ddd) Vo vzore $.22.01 sa v C0050/R0060 druhy odsek pokynov nahrddza takto:

Jde o rozdiel medzi pouZitelnymi vlastnymi zdrojmi urcenymi na splnenie kapitdlovej poziadavky na
solventnost triedy 1 vypocitanymi so zohladnenim technickych rezerv bez prechodnej tpravy prislusnej
asovej Struktary bezrizikovej tGrokovej miery a pouZitelnymi vlastnymi zdrojmi uréenymi na splnenie
kapitalovej poziadavky na solventnost triedy 1 vypocitanymi s technickymi rezervami vykdzanymi v C0020.
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eee) Vo vzore $.22.01 sa v C0050/R0070 druhy odsek pokynov nahrddza takto:

Jde o rozdiel medzi pouZitelnymi vlastnymi zdrojmi urcenymi na splnenie kapitdlovej poziadavky na
solventnost triedy 2 vypocitanymi so zohladnenim technickych rezerv bez prechodnej tpravy prislusnej
Casovej Struktdry bezrizikovej drokovej miery a pouzitelnymi vlastnymi zdrojmi uréenymi na splnenie
kapitdlovej poziadavky na solventnost triedy 2 vypocitanymi s technickymi rezervami vykazanymi v C0020.

tf) Vo vzore S.22.01 sa v C0050/R0080 druhy odsek pokynov nahrddza takto:

Jde o rozdiel medzi pouzitelnymi vlastnymi zdrojmi urenymi na splnenie kapitdlovej poziadavky na
solventnost triedy 3 vypocitanymi so zohladnenim technickych rezerv bez prechodnej dpravy prislusnej
asovej Struktary bezrizikovej tGrokovej miery a pouZitelnymi vlastnymi zdrojmi uréenymi na splnenie
kapitalovej poziadavky na solventnost triedy 3 vypocitanymi s technickymi rezervami vykdzanymi v C0020.

ggg) Vo vzore S.22.01 sa v C0050/R0090 druhy odsek pokynov nahrddza takto:

,Jde o rozdiel medzi kapitdlovou poziadavkou na solventnost vypocitanou so zohladnenim technickych
rezerv bez prechodnej Gpravy prislusnej Casovej Struktdry bezrizikovej trokovej miery a kapitdlovou
poziadavkou na solventnost vypocitanou s technickymi rezervami vykazanymi v C0020.

hhh) Vo vzore $.22.01 sa v C0060 v riadkoch R0O010 azZ R0090 na konci pokynov vkladd tento novy odsek:
,Ak sa neuplatiiuje korekcia volatility, vykdzte rovnakd vysku ako v C0040.
iii) Vo vzore S.22.01 sa v C0070/R0020 druhy odsek pokynov nahrddza takto:

,de o rozdiel medzi zdkladnymi vlastnymi zdrojmi vypocitanymi so zohladnenim technickych rezerv bez
korekcie volatility a bez ostatnych prechodnych opatreni a zdkladnymi vlastnymi zdrojmi vypocitanymi
s technickymi rezervami vykdzanymi v C0040.

Jili) Vo vzore S$.22.01 sa v C0070/R0030 druhy odsek pokynov nahradza takto:

,Ide o rozdiel medzi prebytkom aktiv nad zadvizkami vypocitanym so zohladnenim technickych rezerv bez
korekcie volatility a bez ostatnych prechodnych opatreni a prebytkom aktiv nad zdvizkami vypocitanym
s technickymi rezervami vykdzanymi v C0040.“

kkk)  vo vzore S$.22.01 sa v C0070/R0040 druhy odsek pokynov nahrddza takto:

,lde o rozdiel medzi obmedzenymi vlastnymi zdrojmi z dévodu oddelenej sprivy fondov vypocitanymi so
zohladnenim technickych rezerv bez korekcie volatility a bez ostatnych prechodnych opatreni
a obmedzenymi vlastnymi zdrojmi z dovodu oddelenej spravy fondov vypocitanymi s technickymi rezervami
vykdzanymi v C0040.”

111) Vo vzore S.22.01 sa v C0070/R0050 druhy odsek pokynov nahrddza takto:

Jde o rozdiel medzi pouzitelnymi vlastnymi zdrojmi uréenymi na splnenie kapitilovej poZiadavky na
solventnost vypocitanymi so zohladnenim technickych rezerv bez korekcie volatility a bez ostatnych
prechodnych opatreni a pouzitelnymi vlastnymi zdrojmi uréenymi na splnenie kapitdlovej poziadavky na
solventnost vypocitanymi s technickymi rezervami vykdzanymi v C0040.“

mmm) Vo vzore S$.22.01 sa v C0070/R0060 druhy odsek pokynov nahrddza takto:

Jde o rozdiel medzi pouZitelnymi vlastnymi zdrojmi urcenymi na splnenie kapitdlovej poziadavky na
solventnost triedy 1 vypocitanymi so zohladnenim technickych rezerv bez korekcie volatility a bez ostatnych
prechodnych opatreni a pouzitelnymi vlastnymi zdrojmi uréenymi na splnenie kapitdlovej poziadavky na
solventnost triedy 1 vypocitanymi s technickymi rezervami vykdzanymi v C0040.“
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nnn) Vo vzore S$.22.01 sa v C0070/R0070 druhy odsek pokynov nahrddza takto:

Jde o rozdiel medzi pouzitelnymi vlastnymi zdrojmi urenymi na splnenie kapitdlovej poziadavky na
solventnost triedy 2 vypocitanymi so zohladnenim technickych rezerv bez korekcie volatility a bez ostatnych
prechodnych opatreni a pouzitelnymi vlastnymi zdrojmi uréenymi na splnenie kapitdlovej poziadavky na
solventnost triedy 2 vypocitanymi s technickymi rezervami vykdzanymi v C0040.“

000) Vo vzore $.22.01 sa v C0070/R0080 druhy odsek pokynov nahrddza takto:

Jde o rozdiel medzi pouzitelnymi vlastnymi zdrojmi uréenymi na splnenie kapitilovej poziadavky na
solventnost triedy 3 vypocitanymi so zohladnenim technickych rezerv bez korekcie volatility a bez ostatnych
prechodnych opatreni a pouzitelnymi vlastnymi zdrojmi uréenymi na splnenie kapitdlovej poziadavky na
solventnost triedy 3 vypocitanymi s technickymi rezervami vykdzanymi v C0040.“

ppp) Vo vzore S$.22.01 sa v C0070/R0090 druhy odsek pokynov nahrddza takto:

Jde o rozdiel medzi kapitdlovou poziadavkou na solventnost vypocitanou so zohladnenim technickych
rezerv bez korekcie volatility a bez ostatnych prechodnych opatreni a kapitdlovou poziadavkou na
solventnost vypocitanou s technickymi rezervami vykdzanymi v C0040.“

qqq) Vo vzore S.22.01 sa v C0080 v riadkoch R0O010 azZ R0O090 na konci pokynov vkladd tento novy odsek:
,Ak sa neuplatiiuje parovacia korekcia, vykdzte rovnaki vysku ako v C0060.
rrr) Vo vzore S.22.01 sa v C0090/R0020 druhy odsek pokynov nahrddza takto:

,de o rozdiel medzi zdkladnymi vlastnymi zdrojmi vypocitanymi so zohladnenim technickych rezerv bez
parovacej korekcie a bez vietkych ostatnych prechodnych opatreni a zakladnymi vlastnymi zdrojmi
vypocitanymi s technickymi rezervami vykdzanymi v C0060.

sss) Vo vzore S$.22.01 sa v C0090/R0030 druhy odsek pokynov nahrddza takto:

,Ide o rozdiel medzi prebytkom aktiv nad zadvizkami vypocitanym so zohladnenim technickych rezerv bez
parovacej korekcie a bez vietkych ostatnych prechodnych opatreni a prebytkom aktiv nad zdvizkami
vypocitanym s technickymi rezervami vykdzanymi v C0060.

ttt) Vo vzore $.22.01 sa v C0090/R0040 druhy odsek pokynov nahrddza takto:

,Ide o rozdiel medzi obmedzenymi vlastnymi zdrojmi z dévodu oddelenej spravy fondov vypocitanymi so
zohladnenim technickych rezerv bez pdrovacej korekcie a bez vietkych ostatnych prechodnych opatreni
a obmedzenymi vlastnymi zdrojmi z dévodu oddelenej spravy fondov vypocitanymi s technickymi rezervami
vykdzanymi v C0060."

uuu) Vo vzore $.22.01 sa v C0090/R0050 druhy odsek pokynov nahrddza takto:

Jde o rozdiel medzi pouzitelnymi vlastnymi zdrojmi uréenymi na splnenie kapitilovej poziadavky na
solventnost vypocitanymi so zohladnenim technickych rezerv bez parovacej korekcie a bez vsetkych
ostatnych prechodnych opatreni a pouzitelnymi vlastnymi zdrojmi urenymi na splnenie kapitdlovej
poZiadavky na solventnost vypocitanymi s technickymi rezervami vykdzanymi v C0060.

vvv) Vo vzore $.22.01 sa v C0090/R0060 druhy odsek pokynov nahrddza takto:

Jde o rozdiel medzi pouzitelnymi vlastnymi zdrojmi uréenymi na splnenie kapitilovej poziadavky na
solventnost triedy 1 vypocitanymi so zohladnenim technickych rezerv bez parovacej korekcie a bez vietkych
ostatnych prechodnych opatreni a pouzitelnymi vlastnymi zdrojmi uréenymi na splnenie kapitdlovej
poziadavky na solventnost triedy 1 vypocitanymi s technickymi rezervami vykdzanymi v C0060.“

www) Vo vzore $.22.01 sa v C0090/R0070 druhy odsek pokynov nahrddza takto:

Jde o rozdiel medzi pouZitelnymi vlastnymi zdrojmi urcenymi na splnenie kapitdlovej poziadavky na
solventnost triedy 2 vypocitanymi so zohladnenim technickych rezerv bez parovacej korekcie a bez vsetkych
ostatnych prechodnych opatreni a pouzitelnymi vlastnymi zdrojmi urenymi na splnenie kapitdlovej
poziadavky na solventnost triedy 2 vypocitanymi s technickymi rezervami vykdzanymi v C0060.“
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xxx) Vo vzore $.22.01 sa v C0090/R0080 druhy odsek pokynov nahrddza takto:

Jde o rozdiel medzi pouzitelnymi vlastnymi zdrojmi uréenymi na splnenie kapitilovej poziadavky na
solventnost triedy 3 vypocitanymi so zohladnenim technickych rezerv bez parovacej korekcie a bez vietkych
ostatnych prechodnych opatreni a pouzitelnymi vlastnymi zdrojmi urenymi na splnenie kapitdlovej
pozZiadavky na solventnost triedy 3 vypocitanymi s technickymi rezervami vykdzanymi v C0060.“

yyy) Vo vzore S.22.01 sa v C0090/R0090 druhy odsek pokynov nahrddza takto:
Jde o rozdiel medzi kapitilovou poziadavkou na solventnost vypocitanou so zohladnenim technickych
rezerv bez parovacej korekcie a bez vietkych ostatnych prechodnych opatreni a kapitdlovou poziadavkou na

solventnost vypocitanou s technickymi rezervami vykdzanymi v C0060.“

zzz) Vo vzore S$.26.06 sa v R0100/C0020 na konci prvej vety pokynov vkladd text ,, okrem unit-linked
poistenia“.

aaaa) Vo vzore S.26.06 sa v R0200/C0020 a R0230/C0020 v pokynoch po slovich ,zdvizky vyplyvajice zo
Zivotného poistenia“ vklada text ,,okrem unit-linked poistenia“.

bbbb) Vo vzore S.31.01 sa v C0150 za prvi vetu v pokynoch vklada tito novd veta:
,Zodpoveda st¢tu hodnot vykdzanych v C0120, C0130 a C0140.
ccee) Vo vzore S$.31.01 sa v C0210 na konci pokynov vkladd druhy a treti odsek takto:

LAk rating nie je dostupny, tito polozka zostdva prazdna a zaistovatel sa v stlpci C0230 (stupeii kreditnej
kvality) oznaci ako ,9 — nie je dostupny rating".

Tdto polozka sa neuplatiiuje na zaistovatelov, pri ktorych podniky pouZivajiice vnitorny model pouzivaji
interné ratingy. Ak podniky pouZivajice vnitorny model nepouZivajii interny rating, tdto polozka sa
vykazuje.“

dddd) Vo vzore $.31.02 sa v C0270 pokyny nahrddzaji takto:

,Rating tcelovo vytvoreného subjektu (ak existuje), ktory berie do tivahy podnik a vyddva externd ratingova
agentura.

Ak rating nie je dostupny, tito polozka zostdva prazdna a ucelovo vytvoreny subjekt sa v stipci €0290
(stupeni kreditnej kvality) oznaci ako ,9 — nie je dostupny rating’.

Tdto polozka sa neuplatriuje na tcelovo vytvorené subjekty, pri ktorych podniky pouZivajiice vnitorny
model pouZivajii interné ratingy. Ak podniky pouzivajice vnitorny model nepouZivajii interny rating, tito
polozka sa vykazuje.”

eeee) vo vzore S.36.02 sa v C0180 v druhom odseku $tvrtd zardzka opravuje takto:
~CAU|viaceré aktiva/zdvizky’, ak existuje viac ako jedno podkladové aktivum alebo zdvazok.”

fffff Vo vzore $.36.02 sa v C0190 na konci pokynov vkladd tento novy odsek:

,Tato polozka sa nevykazuje pre derivaty, pre ktoré je podkladovym ndstrojom viac nez jedno aktivum alebo
zdvizok.”

3. Priloha II k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2015/2450 sa opravuje takto:

a) Vo vzore S.01.01 sa v C0010 v riadkoch R0100, R0300 a R0330-R0360 do pokynov pred moznost ,0 —
nevykdzané (v tomto pripade je potrebné osobitné odovodnenie)“ vkladd moznost , 18 — nevykdzané, pretoze
neexistuje Ziadne priame poistenie*.

b) Vo vzore S.04.01 sa v C0060 pokyny nahradzaja takto:

,Celkovd vyska Cinnosti upisanej v rdmci slobody poskytovat sluzby podnikom a vietkymi pobockami v EHP
v krajindch EHP, v ktorych nie st usadené, s vynimkou slobody poskytovat sluzby pobockami v domovskej

krajine podniku.

Tu sa uvedie sacet C0100 za vSetky pobocky.”
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o) Vo vzore S.12.01 sa v C0020, C0100/R0240 ndzov polozky nahrddza takto:
,Brutto najlepsi odhad penazného toku, odlevu penaznych tokov, buddcich zarucenych plneni*.
d) Vo vzore S.12.01 sa pokyny pre polozku C0020, C0100/R0240 nahradzaji takto:
,Vyska diskontovanych odlevov penaznych tokov (platby poistnikom a prijemcom plneni) pre budiice
zarucené plnenia. Pokial ide o C0020/R0240, vykdze sa skupina Cinnosti Poistenie s podielom na zisku', ako
je vymedzend v prilohe I k delegovanému nariadeniu (EU) 2015/35. Pokial ide o C0100/R0240, vykdzu sa
vietky budtice zarucené plnenia tykajiice sa prijatého zaistenia, bez ohladu na skupinu ¢innosti.“
e) Vo vzore S.12.01 sa v C0150/R0320 nazov polozky nahrddza takto:
,Technické rezervy bez prechodného opatrenia tykajiceho sa tirokovej miery — spolu (Zivotné poistenie iné
ako zdravotné poistenie vritane unit-linked poistenia)*.
f) Vo vzore S.12.01 sa v C0210/R0320 nézov polozky nahrddza takto:
,Technické rezervy bez prechodného opatrenia tykajiceho sa tirokovej miery — spolu (Zivotné poistenie iné
ako zdravotné poistenie vratane unit-linked poistenia)*.
) Vo vzoroch S$.12.01 a S.17.01 sa v polozke Z0030 vypusta druhy odsek.
h) Vo vzore S.12.02 sa vo vSeobecnych pozndmkach prvy odsek nahradza takto:
,Tato Cast sa tyka rocného predkladania informdcif za individudlne subjekty. Tento vzor sa nevyZzaduje, ked
prahové hodnoty pre vykazovanie podla krajin uvedenych dalej v texte nie st uplatnitelné, t. j. ked
domovskd krajina predstavuje 100 % sactu technickych rezerv vypocitanych ako celok a brutto najlepsieho
odhadu. Ak je tito suma vyssia nez 90 %, ale nizia nez 100 %, vykazuji sa len R0010, R0020 a R0030.”
i) Vo vzore S.12.02 sa v trefom odseku vSeobecnych pozndmok menf &islovanie z e az ,j“ na ,a“ az ,f*.
i) Vo vzore S.12.02 sa vo §tvrtom odseku vieobecnych pozndmok meni ¢islovanie z ,k“ aZ ,n“ na ,a“ az ,d*
k) Vo vzore S.14.01 sa v C0010 na konci pokynov vkladd tento text:
,V pripadoch, ked sa ten isty produkt musi vykdzat vo viac neZ jednom riadku, obsah C0010 (a C0090) sa
riadi osobitnou $truktirou:
{identifika¢ny kod produktu}/+/{¢islo verzie}. Napriklad ,AB222/+/3"*
1) Vo vzore S.14.01 sa v C0040 na konci pokynov vkladd tito novd veta:
,Pri produktoch, ktoré si rozclenené do viac nez jedného riadku, uvedte &islo zmluvy vo vsetkych
vykazovanych riadkoch.”
m) vo vzore S.16.01 sa vo vSeobecnych pozndmkach nahrddzaji pismend b) a ¢) $tvrtého odseku i. takto:
,b) sumy pre aktikolvek menu, ktord predstavuje viac nez 25 % najlepsieho odhadu diskontovanych rezerv
na anuitné ndroky z predmetnej skupiny ¢innosti nezivotného poistenia, alebo
¢) sumy pre akikolvek menu, ktord predstavuje menej nez 25 % najlepsiecho odhadu (diskontovanych)
rezerv na anuitné ndroky z predmetnej skupiny cinnosti neZivotného poistenia, ale viac nez 5 %
celkového najlepsieho odhadu vietkych rezerv na anuitné ndroky.”
n) Vo vzore S.16.01 sa v C0020/R0040-R0190 v pokynoch vypusta druhd veta;
0) Vo vzore $.16.01 sa v C0030/R0040-R0190 na konci pokynov dopliia tento text:
,Ide o Cast technickych rezerv vytvorenych pocas roka N (Cisty presun medzi novymi rezervami pocas roka
N/uvoltiovanim rezerv v priebehu roka N).“
p) Vo vzore S.17.02 sa vo vSeobecnych poznidmkach prvy odsek nahrddza takto:

,Tato Cast sa tyka rocného predkladania informdcif za individudlne subjekty. Tento vzor sa nevyZzaduje, ked
prahové hodnoty pre vykazovanie podla krajin uvedenych dalej v texte nie st uplatnitelné, t. j. ked
domovskd krajina predstavuje 100 % sactu technickych rezerv vypocitanych ako celok a brutto najlepsieho
odhadu. Ak je tdto suma vyssia nez 90 %, ale niz$ia nez 100 %, vykazuji sa len R0010, R0020 a R0030.”
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q)

aa)

bb)

cc)

dd)

Vo vzore S.19.01 sa vo vSeobecnych pozndmkach nahrddzaji pismend b) a c) Stvrtého odseku ii. takto:

,b) sumy pre akikolvek menu, ktord predstavuje viac nez 25 % brutto najlepieho odhadu rezerv na poistné
plnenia z predmetnej skupiny ¢innosti nezivotného poistenia, alebo

¢) sumy pre akiikolvek menu, ktord predstavuje menej nez 25 % brutto najlepSicho odhadu rezerv na
poistné plnenia z predmetnej skupiny ¢innosti nezivotného poistenia, ale viac nez 5 % celkového brutto
najlepsiecho odhadu rezerv na poistné plnenia.”

Vo vzore S.19.01 sa v C0170/R0100 az R0260, C0360/R0100 az R0260 a v C0560/R0100 az R0260
v pokynoch odkaz na ,R0110“ nahrddza odkazom na ,R0100“.

Vo vzore S.19.01. sa v C0560/R0100 az R0260 prvé veta pokynov nahrddza takto:

,Celkovd hodnota koniec roka‘ vyjadruje poslednii diagondlu, ale na diskontovanom zdklade (v3etky tdaje
stvisiace s poslednym rokom vykazovania) od R0100 do R0250.

Vo vzore $.19.01 sa v C0600 az C0750/R0300 az R0450 ndzov polozky nahrddza takto:

,Spatne ziskané sumy zaistenia (nekumulativne) — trojuholnik®.

Vo vzore S.19.01 sa v C0600 az C0750/R0300 azZ R0450 prvy a druhy odsek pokynov nahrddzaju takto:
,Trojuholniky pre jednotlivé roky nastatia udalosti/upisania poistenia od roku N-14 (a pred nim) a vSetky
predchddzajice obdobia vykazovania do (vritane) roka N (posledny rok vykazovania) platieb (poistnych
plneni, ktoré vyplatil zaistovatel, plus pohladdavok zo zaistenia) vykdzanych v rdmci polozky ,Vyplatené
poistné plnenia brutto (nekumulativne)’, na ktoré sa vztahuje zaistnd zmluva.

Vyska pohladdvok zo zaistenia sa zohladfuje po tGprave zohladfiujtcej zlyhanie protistrany.”

Vo vzore S.19.01 sa v C0760/R0300 az R0460, C0960/R0300 az R0460 a v C1160/R0300 az R0460
v pokynoch odkaz na ,R0310“ nahrddza odkazom na ,R0300%

Vo vzore $.19.01 sa v C1160/R0300 azZ R0460 nazov polozky nahradza takto:
,Plnenia RBNS zo zaistenia — koniec roka (diskontované tidaje)“.
Vo vzore S.19.01 sa v C1160/R0300 azZ R0460 prva veta pokynov nahrddza takto:

,Celkovd hodnota koniec roka‘ vyjadruje poslednii diagondlu, ale na diskontovanom zdklade (v3etky tdaje
stvisiace s poslednym rokom vykazovania) od R0300 do R0450.”

Vo vzore S.19.01 sa v C1360/R0500 az R0660, C1560/R0500 az R0660 a v C1760/R0O500 az RO660
v pokynoch odkaz na ,R0510“ nahrddza odkazom na ,R0500%

Vo vzore S.19.01. sa v C1560/R0500 aZ RO660 prvé veta pokynov nahrddza takto:

,Celkovd hodnota Jkoniec roka‘ vyjadruje poslednd diagondlu, ale na diskontovanom zaklade (vsetky tdaje
stvisiace s poslednym rokom vykazovania) od R0O500 do R0650.

Vo vzore S.19.01 sa v C1760/R0500 az R0460 nazov polozky nahrddza takto:
,Cisté plnenia RBNS — koniec roka (diskontované ddaje)”.
vo vzore S.19.01 sa v C1760/R0500 az RO660 prva veta pokynov nahrddza takto:

,Celkovd hodnota koniec roka‘ vyjadruje poslednii diagondlu, ale na diskontovanom zéklade (vietky tidaje
stvisiace s poslednym rokom vykazovania) od R0500 do R0650.

Vo vzore S$.20.01 sa vo vieobecnych pozndmkach na konci druhej vety treticho odseku vklada tento text: ,za
skupinu ¢innosti“.

Vo vzore S.22.01 sa vo vSeobecnych poznidmkach druhd veta treticho odseku nahrddza takto:
,Na tento tcel sa pouzije kumulativny postupny pristup, po ktorom by malo nasledovat postupné zrusenie

jednotlivych prechodnych opatreni a opatreni tykajicich sa dlhodobych zaruk, pricom po jednotlivych
krokoch sa nebude prepocitavat vplyv zvysnych opatreni.
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ee)

ff)

g2

hh)

ii)

kk)

i)

nn)

Vo vzore S$.22.01 sa v C0020 v riadkoch R0100 azZ R0110 na konci pokynov vkladd tento novy odsek:
,Ak sa neuplatiiuje prechodné zniZenie technickych rezerv, vykdzte rovnaki vysku ako v C0010.
Vo vzore S.22.01 sa v C0040 v riadkoch R0100 az R0110 na konci pokynov vkladd tento novy odsek:

,Ak sa neuplatiiuje prechodnd udprava prislusnej Casovej Struktiry bezrizikovej trokovej miery, vykdzte
rovnaki vysku ako v C0020.

Vo vzore S.22.01 sa v C0030/R0100 druhy odsek pokynov nahrddza takto:

Jde o rozdiel medzi pouzitelnymi vlastnymi zdrojmi urCenymi na splnenie minimélnej kapitdlovej
poziadavky vypocitanymi so zohladnenim technickych rezerv bez prechodného znizenia technickych rezerv
a pouzitelnymi vlastnymi zdrojmi uréenymi na splnenie minimdlnej kapitdlovej poziadavky vypocitanymi
s technickymi rezervami s opatreniami tykajiicimi sa dlhodobych zaruk a prechodnymi opatreniami.”

Vo vzore S$.22.01 sa v C0050/R0100 druhy odsek pokynov nahrddza takto:

Jde o rozdiel medzi pouzitelnymi vlastnymi zdrojmi urCenymi na splnenie minimdlnej kapitdlovej
poziadavky vypocitanymi so zohladnenim technickych rezerv bez prechodnej tpravy prislusnej casovej
Struktiry bezrizikovej Grokovej miery a pouzitelnymi vlastnymi zdrojmi urenymi na splnenie minimalnej
kapitdlovej poziadavky vypocitanymi s technickymi rezervami vykdzanymi v C0020.“

Vo vzore S.22.01 sa v C0070/R0100 druhy odsek pokynov nahrddza takto:

Jde o rozdiel medzi pouzitelnymi vlastnymi zdrojmi urCenymi na splnenie minimdlnej kapitdlovej
poZiadavky vypocitanymi so zohladnenim technickych rezerv bez korekcie volatility a bez ostatnych
prechodnych opatreni a pouzitelnymi vlastnymi zdrojmi urCenymi na splnenie minimdlnej kapitdlovej
poziadavky vypocitanymi s technickymi rezervami vykdzanymi v C0040.

Vo vzore $.22.01 sa v C0090/R0100 druhy odsek pokynov nahrédza takto:

Jde o rozdiel medzi pouzitelnymi vlastnymi zdrojmi urCenymi na splnenie minimdlnej kapitdlovej
poziadavky vypocitanymi so zohladnenim technickych rezerv bez pdrovacej korekcie a bez vsetkych
ostatnych prechodnych opatreni a pouzitelnymi vlastnymi zdrojmi urCenymi na splnenie minimdlnej
kapitdlovej poziadavky vypocitanymi s technickymi rezervami vykdzanymi v C0060.“

Vo vzore S$.22.01 sa v C0030/R0110 druhy odsek pokynov nahrddza takto:

,lde o rozdiel medzi minimalnou kapitdlovou poziadavkou vypocitanou so zohladnenim technickych rezerv
bez prechodného zniZenia technickych rezerv a minimdlnou kapitilovou poziadavkou vypocitanou
s technickymi rezervami s opatreniami tykajticimi sa dlhodobych zaruk a prechodnymi opatreniami.”

Vo vzore S.22.01 sa v C0050/R0110 druhy odsek pokynov nahrddza takto:

,Ide o rozdiel medzi minimalnou kapitdlovou poziadavkou vypocitanou so zohladnenim technickych rezerv
bez prechodnej tpravy prislusnej Casovej struktiry bezrizikovej Grokovej miery a minimélnou kapitdlovou
poziadavkou vypocitanou s technickymi rezervami vykdzanymi v C0020.“

Vo vzore S.22.01 sa v C0070/R0110 druhy odsek pokynov nahrddza takto:

,Ide o rozdiel medzi minimalnou kapitdlovou poziadavkou vypocitanou so zohladnenim technickych rezerv
bez korekcie volatility a bez ostatnych prechodnych opatreni a minimalnou kapitilovou poziadavkou
vypocitanou s technickymi rezervami vykazanymi v C0040.“

Vo vzore S.22.01 sa v C0090/R0110 druhy odsek pokynov nahrddza takto:

,Ide o rozdiel medzi minimalnou kapitdlovou poziadavkou vypocitanou so zohladnenim technickych rezerv
bez pdrovacej korekcie a bez vSetkych ostatnych prechodnych opatreni a minimédlnou kapitdlovou
poziadavkou vypocitanou s technickymi rezervami vykdzanymi v C0060.”
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00) Vo vzore $.22.01 sa v C0060 v riadkoch R0100 az R0110 na konci pokynov vkladd tento novy odsek:
Ak sa neuplatiiuje korekcia volatility, vykdzte rovnaki vysku ako v C0040.

pp) Vo vzore 5.22.01 sa v C0070 v riadkoch R0100 azZ R0110 vypustaji vietky odkazy na ,maximom medzi
a ,C0010, C0020 a*“.

qq) Vo vzore S$.22.01 sa v C0080 v riadkoch R0O100 azZ R0110 na konci pokynov vkladd tento novy odsek:
,Ak sa neuplatfiuje parovacia korekcia, vykdzte rovnakd vysku ako v C0060.

1) Vo vzore S.22.01 sa v C0090 v riadkoch R0100 az R0110 vypustaji vietky odkazy na ,maximom medzi
a ,C0010, C0020, C0040 a“.

ss) Vo vzore S.22.05 sa v C0010/R0010 druhy odsek pokynov nahrddza takto:

,Ak sa na zdklade ¢lanku 308d ods. 3 smernice 2009/138/ES vyZadoval prepocet, v tomto vypoclte sa
zohladnia len tie poistné a zaistné zdvizky, na ktoré sa uplatnilo prechodné opatrenie a ktoré stéle existuji
k referen¢nému ddtumu prepoctu a boli ocenené k ddtumu vykazovania (hodnota podla smernice
Solventnost I, so zniZenim o uZ neexistujiice zmluvy).

tt) Vo vzore S.22.05 sa v C0010/R0020 vypusta druhy odsek pokynov;

uu) Vo vzore S.22.05 sa v CO010/R0030 a v CO010/R0040 druhy odsek pokynov nahradza takto:
,Ak sa na zdklade ¢ldnku 308d ods. 3 smernice 2009/138/ES vyZadoval prepolet, v tomto vypoclte sa
zohladnia len tie poistné a zaistné zdvizky, na ktoré sa uplatnilo prechodné opatrenie a ktoré stdle existuji
k referencnému ditumu prepoctu a boli ocenené k ditumu vykazovania (hodnota podla smernice
Solventnost Il minus uZ neexistujice zmluvy).“

vv) Vo vzore S$.22.05 sa v C0010/R0050 pokyny nahradzaju takto:
,Vyska technickych rezerv, na ktoré sa vztahuje prechodné zniZenie technickych rezerv, po odpocitani
pohladavok vyplyvajicich zo zaistnych zmlav, vypocitand v stlade s pravnymi predpismi, nariadeniami
a spravnymi ustanoveniami prijatymi v stlade s ¢lankom 15 smernice 73/239/EHS, ¢lankom 20 smernice
2002/83[ES a clankom 32 smernice 2005/68/ES v den pred diom zruSenia uvedenych smernic podla
¢lanku 310 smernice 2009/138|ES.

Ak sa na zdklade ¢lanku 308d ods. 3 smernice 2009/138/ES vyzadoval prepocet, v tomto vypolte sa
zohladnia len tie poistné a zaistné zdvizky, ktoré stdle existuji k referen¢nému ddtumu prepoctu.”

ww) Vo vzore S.22.05 sa v C0010/R0070 pokyny nahradzaji takto:

,Vyska dpravy technickych rezerv po uplatneni akychkolvek obmedzeni v silade s ¢ldnkom 308d ods. 4
smernice 2009/138|ES, ak ich mozno uplatnit.

Ak sa neuplatiuje Ziadne obmedzenie, vykdze sa rovnakd vyska ako v R0060.

XX) Netyka sa slovenského znenia.

yy) Vo vzore S.28.02 sa v C0130/R0350 na konci vety v pokynoch vklada tento text:
,a ¢lankom 253 delegovaného nariadenia (EU) 2015/35.“

z7) Vo vzore S.28.02 sa v C0140/R0550 a v C0150/R0550 na konci vety v pokynoch vklada tento text:
,pred zohladnenim ¢ldnku 253 delegovaného nariadenia (EU) 2015/35.

aaa) Vo vzore S.29.03 sa v C0100-C0110/R0320 a v C0100-C0110/R0330 v pokynoch odkazy na ,v najlepsom
odhade* nahrddzajt slovami ,v najlepsom odhade ku koncu roka“.

bbb)  Netyka sa slovenského znenia.
ccc) Vo vzore S.29.04 sa za druhym odsekom vSeobecnych pozndmok vkladd tento treti odsek:

,Podniky st povinné vykazovat tidaje na zaklade roku nastatia udalosti alebo roku upisania poistenia v stilade
s poziadavkami vnitrostitneho orgdnu dohladu. Ak vnutro$titny orgdn dohladu nestanovil, ktoré tdaje sa
maju pouzit, podnik moze pouzivat tdaje na zaklade roku nastatia udalosti alebo roku upisania poistenia
podla toho, ako riadi kazda skupinu ¢innosti, za predpokladu, Ze kazdoro¢ne konzistentne pouzije rovnaky
rok.”
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ddd) Vo vzore S$.29.04 sa v Z0010 posledné dva riadky na konci uzavretého zoznamu v pokynoch nahrddzaji
takto:

,37 — Zivotné poistenie [vrdtane skupin ¢innosti 30, 31, 32, 34 a 36 vymedzenych v prilohe I k delegovanému
nariadeniu (EU) 2015/35]

38 — zdravotné poistenie SLT (vratane skupin ¢innosti 29, 33 a 35)“
eee) Vo vzore S$.29.04 sa v C0020/R0040 nazov polozky nahraddza takto:
»Zmena najlepsicho odhadu®.
ttf) Vo vzore S.29.04 sa v C0030/R0110 na konci prvej vety prvého odseku pokynov vkladd tento text:
» ak sa analyza v 5.29.03 vykondva na zdklade skupiny ¢innosti.”
ggg) Vo vzore S.29.04 sa v C0040/R0110 na konci vety v druhom odseku pokynov vkladd tento text:
» ak sa analyza v $.29.03 vykondva na zaklade skupiny ¢innosti.“

hhh) Vo vzore $.29.04 sa v C0050/R0110 v stlpci ,Polozka vypustajii slovd ,z dovodu prognézy prilevov
a odlevov roku N“.

iii) Vo vzoroch $.30.01 a S.30.02 sa v druhej tabulke vzoru (ktord odkazuje na fakultativne krytie pre Zivotné
poistenie) polozka Z0010 nahradza polozkou Z0020;

jii) Vo vzore $.30.01 v C0030, S.30.01 v C0200, S.30.02 v C0030 a S.30.02 v C0160 sa na konci pokynov
dopliia druhy a treti odsek takto:

,Tento kod sa po prideleni uZz nesmie opitovne pouZif pre iné riziko, aj ked riziko, ktorému bol kéd
povodne prideleny, uzZ neexistuje.

Ak sa nejaké riziko tyka viac nez jednej skupinu Cinnosti, moze sa pre vietky dotknuté skupiny cinnosti
pouzit rovnaky kéd.

kkk) Vo vzore S.30.01 sa v C0130 na konci pokynov vkladd tento druhy odsek:
.V pripade neobmedzenej poistnej sumy je ,poistnd suma“ odhadom ocakdvanych moznych strdt
(vypocitaného s pouzitim rovnakych metdd, aké sa pouzili na vypocet poistného, pricom odrdza skutocné
vystavenie riziku).”

111 Vo vzore $.30.02 sa vo vieobecnych poznamkach na konci stvrtého odseku dopliia tento text:

Ak sa fakultativne krytie, ako sa vykazuje vo vzore S.30.01, tyka viac nez jednej zaistovne, tento vzor sa
vyplia v takom pocte riadkov, kolko je zaistovni zapojenych do konkrétneho fakultativneho krytia.”

mmm) Vo vzore S.30.02 sa v C0050 na konci pokynov vkladaji druhy a treti odsek takto:

Ak 3pecificky kéd pridelil podnik, tento kéd musi byt jedinecny pre konkrétneho zaistovatela alebo makléra
a nesmie sa prekryvat so Ziadnym inym kédom, ktory podnik pridelil, ani s kédom LEL

V pripadoch, ked uz existuje kod (napr. ndrodny identifikdtor), pouzije sa rovnaky kdd ako tento identifikator
a pouZiva sa v nezmenenej podobe az do pridelenia kédu LEL*

nnn) Vo vzore $.30.02 sa v C0330 pokyny nahrddzaji takto:

,Rating zaistovatela k referenénému datumu vykazovania vydany nominovanou externou ratingovou
agentarou (ECAI).

Ak rating nie je dostupny, tdto polozka zostdva prazdna.

000) Vo vzore S.30.03 sa v C0170 a C0180 v poslednej vete pokynov za slovnym spojenim ,Tito polozka sa
vykazuje vkladd tento text:

» ak ju mozno uplatnit,”.

ppp) Vo vzore S.30.03 sa v C0370 na konci prvej vety pokynov vypusta slovné spojenie ,alebo ,NAY, ak sa
neuplatiiuje”.

qqq) Vo vzore S.30.04 sa v C0230 prvy odsek pokynov nahrddza takto:

,Rating zaistovatela k referenénému ditumu vykazovania vydany nominovanou externou ratingovou
agenttrou (ECAI).



25.11.2017 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 310/29
rrr) Vo vzore S.30.04 sa v C0230 za prvy odsek v pokynoch vklada tento novy odsek:

,Ak rating nie je dostupny, tato polozka zostava prazdna.

4. Priloha III k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2015/2450 sa opravuje takto:

a)

h)

i

Vo vzore S.01.01 sa v C0010 v riadkoch R0150, R0160 a R0200 pokynov moZnost ,6 — oslobodené podla
¢lanku 35 ods. 6 aZ 8“ nahradza takto:

,6 — oslobodené podla ¢lanku 254 ods. 2

Vo vzore $.03.01 sa do pokynov bezprostredne za polozku C0010/R0010 dopliia polozka C0020/R0010 takto:

,C0020/R0010 | Hodnota zdruky/kolaterdlu/podmienenych zi- | Hodnota podla smernice Solventnost II tyka-
vizkov — Zaruky, ktoré poskytla skupina, vra- | juca sa zdruk, ktoré poskytla skupina, vritane
tane akreditivov akreditivov.”

Vo vzore $.03.01 sa do pokynov bezprostredne za polozku C0010/R0030 dopliia polozka C0020/R0030 takto:

,C0020/R0030 | Hodnota zaruky/kolateralu/podmienenych za- | Hodnota podla smernice Solventnost II tyka-
viazkov — Zaruky, ktoré prijala skupina, vrd- | jica sa zdruk, ktoré prijala skupina, vritane
tane akreditivov akreditivov.”

Vo vzore S.05.02 sa vypusta treti odsek ,Vzor vychddza z tdajov v obdobi od zaciatku roka do prislusného
datumu.”

Vo vzore $.22.01 sa vo vieobecnych poznamkach na konci tretieho odseku doplna tento text:

,Kedze je v rdmci skupiny mozné uplatnit oba typy prechodnych opatreni, vo vzore sa pouziva kumulativny
postupny pristup.”

Vo vzore $.25.01 v R0220/C0100 a v S.25.02 v R0220/C0100 sa na konci pokynov vkladd tento novy odsek:
,Obsahuje vSetky zlozky konsolidovanej kapitdlovej poziadavky na solventnost (R0200 + R0210) vrdtane
kapitdlovej poziadavky podnikov z inych finanénych sektorov (R0500), kapitdlovej poziadavky pre poziadavky
tykajice sa nekontrolovanych acasti (R0540) a kapitdlovej poziadavky pre zvys$né podniky (R0550).”

Vo vzore S.25.01 v R0500/C0100, S.25.02 v R0500/C0100 a v S.25.03 v R0500/C0100 sa za prvy odsek
pokynov vkladd tento novy odsek:

,Ocakdva sa, Ze R0500 sa rovnd sactu R0510, R0520 a R0530.”
Vo vzore S$.25.01 v R0570/C0100 a v S.25.02 v R0570/C0100 sa na konci pokynov vklada tento novy odsek:
,Ocakava sa, Ze kapitdlovad poZiadavka na solventnost sa rovnd sti¢tu R0220 a R0560.

Vo vzore S.25.02 sa v R/0220/C0100 vyptista druhy riadok.
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